Suzuki Motor Poland Sp z 0.0
Ul. Pofczynska 10
01-378 Warszawa

INSTRUKCJA OBSLUGI

MOTOCYKLA

SUZUKI GSX - R600

Powyzsza instrukcja obstugi powinna by¢ traktowana jako czg$¢ motocykla i towarzyszy¢ mu
zar6wno podczas odsprzedazy, jak rowniez wypozyczenia. Zawarte w instrukcji wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, informacje o prawidlowym uzytkowaniu motocykla oraz porady
dotyczace eksploatacji powinny by¢ przedmiotem wnikliwej lektury przed rozpoczeciem jazdy
zakupionym motocyklem.
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Wazna informacja

Informacje o docieraniu motocykla.

Pierwsze 1.600 km jest najwazniejsze w zyciu twojego motocykla. Prawidtowe docieranie w tym
okresie pomoze zapewni¢ maksymalng zywotno$¢ i osiagi twojego nowego motocykla. Czesci
Suzuki produkowane przy wykorzystaniu materiatow najwyzszej jakosci i zachowaniem
doktadnych tolerancji. Prawidlowe dotarcie zapewnia zatem optymalne wzajemne dopasowanie
si¢ wspotpracujacych elementdw, a co za tym idzie powoduje wydluzenie zywOtnosei i
bezawaryjnos$ci jednos$ladu.

Niezawodno$¢ 1 osiggi motocykla zaleza od wilasciwej dbatosci 1 umiarkowaniasw, okresie
docierania motocykla. Szczegoélnie waznym jest, aby silnik, podczas pracy w tym oktesie, nie byt
przegrzewany.

Szczegolowe informacje na ten temat zawarte sg w rozdziale ,,Dociétanie™

OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, UWAGA, WSKAZOWKAS

Prosimy przeczyta¢ ten podrgcznik i stosowaé si¢ do zawastych, wghim zalecen. W niniejszej
ksiazeczce wyrazenia: OSTRZEZENIE, PRZESTROGA; UWAGA, WSKAZOWKA.

beda uzywane w nastgpujacy sposob.

OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore doprowadzi¢ moze do $mierci lub powaznych
obrazen.

PRZESTROGA
Wskazuje potencjalne zagrozeniejktore doprowadzi¢ moze do mniejszych lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA
Wskazuje potencjalne “zagrozenie, ktore doprowadzi¢ moze do uszkodzenia pojazdu lub
wyposazenia.

WSKAZOWKA
Wskazuje informacjé utatwiajgce obstuge lub zrozumienie instrukcji.
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Przedmowa

Motocyklizm jest jednym z najaktywniejszych sportéw. Aby§ mogl bezpiecznie korzystaé z
motocykla nalezy przed pierwsza jazda zapozna¢ si¢ doktadnie z tekstem niniejszej instrukcji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpowiedniej opieki serwisowej. Zasady prawidlowej eksploat. 'iQ
serwisowania opisane sg w instrukcji. Postepujac zgodnie z nimi zapewnisz sobie komfortjazd
a motocyklowi dtugi okres bezawaryjnej eksploatacji. Autoryzowane serwisy Suzuki dysponuja
wyszkolonymi i do$wiadczonymi mechanikami, ktérzy przy uzyciu odpowiedni z¢dZi

zagwarantujg najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjecia i dane, zamieszczone w tej ksiaz , opieraja si¢ na
informacjach dotyczacych produktu, ktére byly aktualne w momencie jej.deuku.Ulepszenia i inne
odre a nie bedzie

zmiany mogg jednakze szybko doprowadzi¢ do tego, ze zawartos¢ te@
doktadnie odpowiadata produktowi.
Suzuki zastrzega sobie w kazdej chwili prawo do zmian.

zeniowe rozprowadzane we
fe inaczej przygotowany i

Prosz¢ zauwazy¢, ze podrecznik ten opisuje wszystkie wers
wszystkich regionach sprzedazy. Model, ktory nabyle$
odbiegac od opisanego w niniejszym podrgczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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Spis Tresci

Informacje dla uzytkownika 5
Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia 10
Zalecane rodzaje paliwa, oleju i plynu chtodzqcego 47

Docieranie i kontrola przed jazdg 52 %
Reguty bezpiecznej jazdy 56
Przeglgdy okresowe 61
Usterki i ich usuwanie 1

Czyszczenie i przechowywanie motocykla

Dane Techniczne
Indeks 6
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Informacje dla uZytkownika

Korzystanie z akcesoriow i zatadunek motocykla
Zasady bezpiecznej jazdy dla motocyklistow
Naklejki ostrzegawcze

Polozenie numeru seryjnego
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Informacje dla uzytkownika

Korzystanie z akcesoriow i zaladunek motocykla

Montaz nieodpowiednich akcesoriow prowadzi¢ moze do pogorszenia bezpieczenstwa
uzytkowania motocykl. Niemozliwe jest, by Suzuki przetestowato wszystkie dostepne na rynkd
akcesoria, badz ich kombinacje. Jednakze Twoj autoryzowany przedstawiciel Suzuki dopomoze
w wyborze odpowiednich akcesoriow i wlasciwie je zamontuje.

Zachowaj szczeg6lng ostroznos$¢ przy wyborze i montowaniu akcesoriow w motocyklu, Spytaj*e
porade Suzuki jesli nie jeste§ pewien wyboru dodatkowego wyposazenia.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz akcesoriow lub modyfikacje motocyklassmoga zmieni¢ jego
prowadzenie si¢, co moze doprowadzi¢ do wypadku.

Nigdy nie nalezy stosowac niewlasciwych akcesoriow. Upewnijsig, Ze zastosowane akcesoria
sq prawidlowo zamontowane. Zaleca si¢ uzywanie wylaeznie oryginalnych akcesoriow
Suzuki lub ich odpowiednikéw zaprojektowanych do edpewiedniego typu motocykla.
Zamontuj i uzywaj akcesoriow zgodnie z ich przeznaczeniem."W przypadku watpliwosci, co
do wyboru akcesoriow nalezy skontaktowac si¢ z autoryZewanym déalerem Suzuki.

Wskazowki do montazu akcesoriow
e Montuj akcesoria wplywajace na aerodynamikgytakie jak ostony, szyby, oparcia, sakwy 1
bagazniki tak nisko jak to tylke “m6zliwe. Konstrukcja powinna by¢ zwarta i
zamontowana mozliwie blisko $tedka, cigzkosci motocykla. Upewnij si¢, ze uchwyty i
stelaze sg sztywno umocowané!

e Upewnij si¢, czy przy, pokenywaniu zakretow bedzie istnial bezpieczny odstgp miedzy
bagazem, a ziemig Sprawdz, czy zamontowane wyposazenie nie zakldca pracy
zawieszen, uktadukierowniezégo lub innych urzadzen motocykla.

e Akcesoria, ¢ktoréy, mocuje si¢ na kierownicy lub widelcu kota przedniego roéwniez
oznaczajg dodatkowg mase, ktora powoduje problemy ze stabilnoscig. Dodatkowy ciezar
powodowac bgdzie pogorszone prowadzenie si¢ motocykla. Moze doprowadzi¢ on
rowniez\\do oscylacji przedniego kota i do probleméw z opanowaniem motocykla.
Akcesoria afiontowane do kierownicy i przednim zawieszeniu nalezy ograniczy¢ do
minimam.

¢, Nicktore akcesoria wypieraja prowadzacego z jego normalnej pozycji siedzacej i tym
samym ograniczajg swobode ruchow.

e Akcesoria elektryczne oznaczaja dodatkowe obcigzenie dla systemu elektrycznego
motocykla, a w szczegdlnosci dla wigzki elektrycznej. Nalezy sobie zda¢ sprawe z
nastgpstw 1 niebezpieczenstw nieoczekiwanej przerwy w dostawie pradu z powodu
przecigzenia.
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e Nie ciggnij tym motocyklem przyczepy i nie tacz go z wozkiem bocznym. Pojazd ten nie
jest przystosowany do w/w kombinacji.

Dopuszczalne obciazenie

OSTRZEZENIE

Przeladowanie lub nieprawidlowe zaladowanie motocykla prowadzi¢ moga do utraty
panowania nad pojazdem i wypadku.

Przestrzegaj ograniczen ladownosci i ponizszych wskazowek dotyczacych rozmieszezenia
bagazu.

Nigdy nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu. Jest tQ calkewita masa:
motocykla, kierowcy, pasazera, bagazu i akcesoridow. Przy doborzegakcesotiow pamigtaj o
cigzarze zarowno wiasnym jak i montowanych akcesoriow. Dodatkowycigzar akCesoriow moze
doprowadzi¢ do pogorszenia bezpieczenstwa 1 wplyna¢ niekorzystnie,na kierowalnos¢ motocykla.
Dopuszczalna masa catkowita: 380 kg

Przy ci$nieniu w zimnych oponach: przod: 2,50 kG/cm?, tyt: 2990 k6/cm”

Przewozenie bagazu
Motocykl ten jest pierwotnie przystosowany do przewozenia niewielkiego bagazu przy jezdzie
bez pasazera. Przestrzegaj ponizszych zalecen dotyczacyehwzatadunku motocykla:
e Rozmies¢ bagaz rbwnomiernie po obydwu strenach pojazdu. Umocuj bagaz pewnie.
e Bagaz nalezy rozmie$ci¢ mozliwie nisk@yblisko srodka motocykla.
e Nie mocuj cigzszych przedmiotéw, do kiefownicy, przedniego zawieszenia i blotnika
tylnego.
e Nie montuj bagaznika, badz kufra Wiystajacego poza tylng krawedz motocykla.
e Nie przewoz przedmiotow wystajacych poza tylng krawedz motocykla.
e Sprawdz czy oponygnapempowane sg do cisnienia zgodnego z aktualnym obcigzeniem
motocykla. Dane dgt! ci$niehmi@ opon zawarte sg na str. 93.
e Dodatkowe qbCigzenic, Bgdz niewlasciwie rozmieszczony bagaz zmniejszaja zdolnosé
kierowania fotoeyklent. Przewozac bagaz nie nalezy przekracza¢ predkosci 130 km/h.
e Dopasujastawienie zawieszen w zalezno$ci od obcigzenia motocykla.

OSTRZEZENIE

Nie nalezyy umiészcza¢ i przewozi¢ jakiegokolwiek bagazu za oslong. Przedmioty
umieszczone w tym miejscu zakloci¢ mogg kierowanie pojazdem i w rezultacie doprowadzié¢
do wypadku:

Modyfikacje

Poprzez wymontowanie oryginalnych czesci lub przeprowadzenie innych zmian w motocyklu,
moga zostaé naruszone przepisy ruchu drogowego, jak rdéwniez moze zmniejszy¢ si¢
bezpieczenstwo jazdy.

Rama motocykla wykonana jest z aluminium. Jakiekolwiek modyfikacje zwigzane z rama
(spawanie, wiercenie, etc.) zmniejszg jej wytrzymalos¢. Zagrozi to bezpieczenstwu uzytkowania i
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moze by¢ przyczyna wypadku. Suzuki nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakikolwiek uszczerbek
na zdrowiu lub majatku spowodowane przerébkami ramy. Mocuj na motocyklu akcesoria, ktore
nie powoduja modyfikacji ramy, a taczna masa ich i motocykla nie przekraczaja dopuszczalnej
masy catkowitej. Montaz akcesoriow i ograniczenia z tym zwigzane opisane zostaly uprzednio.

OSTRZEZENIE

Modyfikacja aluminiowej ramy motocykla (wiercenie, spawanie, itp.) spowoduje jej
ostabienie i moze by¢ przyczyng wypadku. Nie dopus¢ do wprowadzenia jakichkolwiek
modyfikacji ramy.

Zasady bezpiecznej jazdy dla motocyklistow

Jazda motocyklem jest olbrzymia przyjemnoscia i ekscytujacym sportem. Wymaga omna jednakze
zachowania specjalnych $rodkéw ostroznosci, majacych na celu zapewmienie bezpieczenstwa
kierowcy 1 jego pasazerowi. Ponizej zamieszczono podstawowe uwarunkowania’do bezpiecznej
jazdy:

Zawsze nalezy jezdzi¢ w kasku ochronnym.

Bezpieczna jazda zaczyna si¢ od zatozenia kasku. Obrazenia ‘gtowsgnaleza do najpowazniejszych,
jakie moga spotka¢ motocykliste. ZAWSZE zaktadaj homeldgeowany hetm. Nalezy takze uzywac
odpowiednich oston na oczy.

Nalezy si¢ odpowiednio ubieraé.

Szeroka, modna odziez moze okazac sigypod€zas jazdy motocyklem niewygodna, a nawet
niebezpieczna. Przed wyruszeniem windroge “mdlezy dobra¢ odpowiedni strdj do jazdy
motocyklem.

Nalezy sprawdzi¢ motocykl przedyjazda.

Stosuj si¢ do zalecen z wozdziatu \'Kontrola przed jazda" znajdujacego si¢ w niniejszym
podreczniku. Nie powiniene$ bagatelizowa¢ doktadnego sprawdzenia motocykla zaré6wno dla
bezpieczenstwa wlasneggo, jaksispasazera oraz innych uzytkownikéw drogi.

Nalezy dokladnie Zapoznag si¢ z motocyklem.

Twoje umiéjgthosciwiedza techniczna sa podstawg bezpiecznej jazdy. Przede wszystkim nalezy
doktadnie Zapozna¢ si¢'z maszyng i jej wlasnosciami jezdnymi. Sugerujemy, by$ zapoznat si¢ z
motocyklem na'zaptknigtym obszarze i po¢wiczyt jazd¢ motocyklem do momentu opanowania
maszyny, Pamietaj, ze ¢wiczenie czyni mistrzem.

Z1naj swoje mozliwosci
Nalezy zawsze jezdzi¢ tak, aby nie przekroczy¢ granic wiltasnych mozliwo$ci, co znacznie
zmuniejszy ryzyko wypadku.

Jazda motocyklem w dni deszczowe.

Jazda przy zlej pogodzie, a zwlaszcza po mokrej nawierzchni jest niebezpieczna. Nalezy
pamigta¢, ze na mokrej nawierzchni droga hamowania wydluza si¢. Unikaj 600malowanych
pasow, wilazoéw kanalizacji i1 thustych plam na jezdni, gdyz sa one bardzo sliskie. Zachowaj
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szczegolng ostroznos¢ przy przejezdzaniu przez tory i metalowe laczniki mostow. Jesli
kiedykolwiek bedziesz miat watpliwosci, co do warunkéw drogowych - zwolnij!

Pamig¢taj o zasadzie ograniczonego zaufania

Jednym z najczestszych wypadkéw motocyklowych jest zderzenia z samochodem wykonujac
nagly manewr zawracania lub skretu w lewo. Jedz ostroznie! Stosuj strategie, iz jeste
niewidoczny dla innych uzytkownikéw ruchu. Nawet w pogodne dni zaktadaj odziez zawietaja.
elementy odblaskowe. Uzywaj réwniez w dzien Swiatet mijania. W czasie jazdy staraj si ika¢
przebywania w martwym punkcie innych pojazdow.

Naklejki ostrzegawcze

Przeczytaj 1 postgpuj zgodnie z informacjami podanymi na naklej
umieszczonych na motocyklu. Upewnij si¢, ze rozumiesz tres¢ naklej
motocykla.

Polozenie numeru seryjnego.

Numery seryjne ramy i silnika niezbedne sg do zarejestro
pomocne przy zamawianiu cze$ci zamiennych i1 dostepi formacji serwisowych u
na gléwce ramy. Numer

autoryzowanego przedstawiciela Suzuki. Numer ram ybi
silnika (2) znajduje si¢ na obudowie skrzyni korbowej
W celu latwiejszego wykorzystania w/w numerow sztosci wpisz je w ramke ponizej:

Numer ramy:

motocykla. Sg one réwniez

Y/

Nr silnika;
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Rozmieszczenie wskazZnikow, elementow sterowania i

wyposazenia %Q

Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia 11

Kluczyki 13
Wigcznik zaptonu 14
Zestaw zegarow 16
Lewy uchwyt kierownicy 29
Prawy uchwyt kierownicy

Korek wlewu paliwa

Dzwignia zmiany biegow 35
Pedat hamulca tylnego

Zamek siedziska i uchwyt na kask 36
Nozka boczna 3
Regulacja zawieszen 39
Zmiana potozenia podnozkow i dzwigni zmiany ) 43

%

. \&
/\/

QQ
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Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia

ONVINE @ © 606

A
y \ ®
1. Dzwigaia sprzegta
2. Lewy przetacznik zespolony
3. Wiacznik zaptonu (stacyjka)
4, Zestaw row
biorniczek pltynu hamulc. przedniego h-ca
y przetacznik zespolony
Q?. vianetka gazu
9

. Dzwignia hamulca przedniego
. Korek wlewu paliwa

11
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narzedzi
Dzwignia zmiany biegow
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17. Pedal hamulca tylnego @

Kluczyki

Motocykl ten jest wyposazony w dwadtakie, sa luczyki. Jeden z nich nalezy schowaé w
bezpiecznym miejscu.

Sli zgugszystkie kluczyki konieczna bgdzie wymiana komputera ECM.

STRZEZENIE:

igzku z usytuowaniem tlumika drgan kierownicy nalezy wzia¢ pod uwage ryzyko
akleszczenia pomiedzy tlumikiem i nakretka goérnej polki zawieszenia breloczkow
doczepionych do kluczyka zaplonowego. Doprowadzi¢ do moze do utraty panowania nad
motocyklem.

Nie dolaczaj do kluczyka zaplonowego breloczkow, przywieszek i innych kluczy.

13
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WSKAZOWKA

o Kod immobilizera zaprogramowany jest w kluczyku. W zwiqzku z tym kluczyk dorobiony u
Slusarza nie bedzie funkcjonowal. Jesli potrzebujesz dodatkowy kluczyk zwroé sie do
najblizszego przedstawiciela Suzuki.

o Jesli zgubisz kluczyk zwro¢ sie do przedstawiciela Suzuki o jego deaktywacje.

o Jesli posiadasz inny pojazd z immobilizerem trzymaj osobno kluczyki do niego. Mogg.one
zaktocic prace systemu.

o W ukiadzie immobilizera zarejestrowane sq dwa kluczyki. Istnieje mozliwos¢ #ejestracyi
kolejnych dwoch kluczy. Jesli zajdzie taka potrzeba zwrdé sie do  najblizszego
przedstawiciela Suzuki o dorobienie i zarejestrowanie dodatkowych kluczy.

Wlacznik zaplonu (stacyjka)

Stacyjka posiada cztery potozenia:

Pozycja "OFF" Wylaczone, Wszystkie obwody elektryczne sa wylaczone. Silnika nie
mozna uruchemi¢. Kluczyk mozna wyjac ze stacyjki.

Pozycja "ON" Whaczone,Obwod zaptonowy jest zamknigty i silnik moze zostaé
uruchomiony. W tym potozeniu automatycznie zapalone zostajg §wiatta
mijania i tylne. Kluczyk nie moze zosta¢ wyciagnigty.

WSKAZOWKA
Uruchom Silnik niezwlocznie po wlgczeniu zaptonu. W przeciwnym razie uruchomiony reflektor i
swiattontylne woztadujq akumulator.

Pozycja "LOCK" Blokada. Aby zablokowa¢ kierownic¢ przekre¢ ja catkowicie w lewo.
Kluczyk przekre¢ w stacyjce do pozycji "lock" i wyciagnij. Kierownica
zostata zablokowana. Wszystkie obwody elektryczne sg wytaczone.

Pozycja "P" Parkowanie. Przy parkowaniu motocykla przekre¢ kierownice jak do
zablokowania. Ustaw kluczyk do pozycji "P" 1 wyciagnij. W tym potozeniu
dodatkowo zapalone sg $wiatla postojowe. Pozycja ta przewidziana jest na
parkowanie po zapadni¢ciu zmroku. Pojazd bedzie wowczas widzialny dla
innych uczestnikoéw ruchu.

14
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OSTRZEZENIE:

Przelaczenie stacyjki do polozenia ,,Lock” lub ,,P”, gdy pojazd si¢ porusza stwarza powazne
zagrozenie. Nie nalezy pchaé¢ motocykla z zablokowang kierownica, gdyz grozi to utratg
réwnowagi i przewroceniem.

Chcac zablokowaé¢ kierownice nalezy uprzednio zatrzymaé¢ motocykl i zadbaé¢ o jego
stabilne ustawienie. Nie probuj rusza¢ motocyklem z zablokowang kierownica.

OSTRZEZENIE

Jesli motocykl przewroci si¢ w wyniku poslizgu, kolizji czy nieoczekiwanego uszkedzénia w
pewnych okolicznos$ciach silnik moze dalej pracowaé i doprowadzi¢ do powstamia ‘pozaru
lub obrazen wynikajacych z obracajacych si¢ elementow motocykla takichyjakkole tylne.
Jesli motocykl przewrdci si¢ wylacz natychmiast stacyjke. Zwroé si¢ do dealera Suzuki o
kontrole motocykla pod katem niewidocznych uszkodzen.

WSKAZOWKA
Zamek stacyjki moze by¢ zastaniany przez obrot pokrywy.

Przekrg¢ kluczyk wiacznika zaptonw” do pozycji LOCK i zmien pozycje otworu na kluczyk w
momencie, gdy odchodzisz od métocykla.

Przy wktadaniu kluczyka do stacyjki nalezy ponownie dopasowaé potozenie pokrywy.

15
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Zestaw zegarow

Po wlaczeniu stacyjki kontrolka systemu el
kontrolka temperatury silnika / ci$nieni
wyswietlacz LCD oraz wskazéwka o
poprawnosci ich funkcjonowania:

kontrolka obrotow silnika (16, 17),
ostajag uruchomione w celu sprawdzenia

e Kontrolka systemu elekttenicznego (7), kontrolka poziomu paliwa (8), kontrolka
temperatury silnika / ci§nieniayoleju (15), kontrolka obrotow silnika (16, 17) zapalaja si¢
na 3 sekundy.

e Wskazowka o

e  Wszystkie

to braca si¢ do potozenia maksymalnego i z powrotem.
y wyiswietlacza ciektokrystalicznego zostaja wlaczone 1 wytaczone.

1 przytrzymaj przycisk ADJ (1), a nast¢gpnie wlacz stacyjke.
isk ADJ nacisnigty przez 3 — 5 sekund.

ura resetowania (punkty 1 do 3) powinna zostac¢ przeprowadzona w ciggu 10 sekund.

ontrolka kierunkowskazéw ““<—=—>"" (2)
przypadku uruchomienia $wiatet kierunkowskazow kontrolka zapala si¢ i gasnie wraz z nimi.

16
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WSKAZOWKA

W razie, gdy jeden z kierunkowskazow nie funkcjonuje tak jak nalezy, poniewaz Zarowka Ilub
obwod elektryczny sq uszkodzone, to kontrolka kierunkowskazow miga czesciej niz normalnie,
zeby poinformowac prowadzgcego o usterce.

Obrotomierz (3)
Wskazuje predkos¢ obrotowg silnika wyrazong w obrotach na minute

Wyswietlacz biegow (4)
Na wyswietlaczu pokazywany jest aktualnie uzywany bieg. Wskaznik wyswictla ,,0” jesli
skrzynia biegéw ustawiona jest w potozeniu biegu luzem.

WSKAZOWKA
Jesli na wyswietlaczu cieklokrystalicznym w polu drogomierza pojawi sie sywbol ,, CHEC”,

E2]

wyswietlacz biegow pokaze ,,— .

Szybkosciomierz (6)
Wskazuje predkos¢ jazdy w kilometrach na godzing lub w milachina gedzing.

WSKAZOWKA
oAby zmieni¢ wyswietlenie pomiedzy km/h,i mphstaw licznik kilometrow (11) w funkcji
drogomierza, a nastepnie nacisnij i pPzytraymaj przyciski ADJ (1) i SEL (12) przez 3
sekundy (tylko EU).
o  Wybierz jednostke predkosci zgodnie obowidzujqcymi przepisami ruchu drogowego.
e Po zmianie wyswietlacza sprawdz popxawnosc ustawienia.

Wskaznik elektronicznego systemu kontroli (7)

F
5d

W przypadku usterki systemu elektronicznej kontroli uruchomiona zostaje czerwona kontrolka
(7), a na wySwietldczu w obrebie licznika kilometréw pojawia si¢ komunikat ,,FI”” lub ,,Sd”,
wyswietlany widwoch wariantach:

A. Wyswietlacz (11) pokazuje zamiennie ,,FI” lub ,,SD” oraz standardowe wys$wietlenie,
czerwona kontrolka (7) jest zapalona. Silnik moze kontynuowaé pracg w tym trybie. Na
wyswietlaczu (11) pojawig si¢ zamiennie symbole ,,FI” i ,,Sd” wraz ze standardowym
wyswietleniem w przypadku usterki uktadu wtryskowego i1 systemu tlumika drgan
kierownicy.

B. Wyswietlacz (11) pokazuje stale ,,FI”, czerwona kontrolka (7) miga. Silnika nie mozna
uruchomi¢ w tym trybie.
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WSKAZOWKA

Wyswietlacz pokazuje ,,FI” w przypadku usterki ukladu wtryskowego. ,,Sd” jest wyswietlane w
przypadku usterki elektrycznych komponentow ttumika drgan kierownicy, czujnika predkosci lub
w przypadku niskiego napiecia akumulatora.

W trybie A mozliwa jest dalsza praca silnika; w trybie B silnik nie bedzie pracowal.

UWAGA:

Lampka ostrzegawcza (7) zapala si¢ by powiadomi¢ o problemie w systenifie kentrél
elektronicznej. Jazda motocyklem z wyswietlaczem informujacym o usterce elektronicznego
systemu kontroli doprowadzi¢ moze do uszkodzenia silnika, przektadni lub“thmmika uktadu
kierowniczego. Jezeli czerwona kontrolka zapali si¢, a na wy§wietlaczu pojawlsi¢ napis ,,FI” lub
,3d” nalezy jak najszybciej zgtosi¢ si¢ do autoryzowanego serwisu Suzuki,

WSKAZOWKA
o Jesli wyswietlacz pokazuje ,,FI” lub ,,Sd” zamiennie ze standardowym wyswietleniem i
czerwona kontrolka jest zapalona nalezy wowczas utrzymadsilnilouruchomiony i udac sie
niezwlocznie do najblizszego dealera Suzuki. Jesli“silnikyzatizyma sie, nalezy wylgczy¢
stacyjke, wigczy¢ jg ponownie i sprobowac uruchomié, silnik:
o Jesli wyswietlacz pokazuje stale ,,FI”, lampkayostkzegawcza miga silnika nie mozna

LHEL

Jezeli na drogomierzu pojawi si¢ wskazanie ,,CHEC”, nalezy sprawdzi¢:
1 1

e Pozycje wylacznikaysilnika na prawym przelaczniku zespolonym.

o  Wiaczony biegateuttalmyi catkowicie ztozong nozke boczna.
Jesli wyswietlacz nadalywskazuje ,,CHEC”, nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik instalacji zaptonowej
oraz kostki polaczeniowe astalacji elektryczne;.

Lampka kontrelna poziomu paliwa “EB” (8) — Po wlaczeniu stacyjki kontrolka zapala si¢ na
ok. 3 sekundy, a ndStepnie powinna zgasna¢, o ile w zbiorniku jest wystarczajaca ilos¢ paliwa.
W/w kontrolka zaczyna miga¢, jesli poziom paliwa w zbiorniku spadnie ponizej okoto 3.9 litra.
Jesli poziompaliwa spadnie do ok. 1,5 litra kontrolka zapala si¢ na stale.

WSKAZOWKA
Powzapaleniu si¢ kontrolki poziomu paliwa nalezy zatankowac¢ motocykl przy pierwszej
nadarzajqcej si¢ okazji.

Kontrolka biegu jalowego ,,N” (9)
Lampka ta zapala si¢, jezeli zostanie wlaczony bieg jalowy; gasnie w momencie wrzucenia biegu.
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Kontrolka swiatel drogowych o7 (10)
Niebieska lampka zapala si¢ po wiaczeniu §wiatel drogowych.

O Q2 DOHIE®DEO®@WD

@

Licznik kilometrow / Licznik przebiegu
czasowy / PodSwietlenie zegarow / Lapti
Wyswietlacz posiada siedem funkéji
dziennych, licznika przebiegu

kolejnosci pr: nej na rysunku):

QQ

Aby zmieni¢ rodzaj ietlagza, nalezy wcisnaé przycisk SEL (12) lub przycisk laptimera na
prawym przelqc%s onym. Kolejno ukazg si¢ kolejno wszystkie rodzaje wyswietlacza ( w
S
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Licznik kilometrow rejestruje catlkowitg liczbe kilometrow przejechanych przez motocykl.
Zakres dziatania licznika wynosi od 0 do 999999 km.

WSKAZOWKA
Licznik kilometrow blokuje sie¢ po osiggnieciu przebiegu 999999 km i pozostaje na tyn
wskazaniu.

Dwa liczniki dziennego przebiegu s3 licznikami dajacymi si¢ wyzerowac¢. Moga rejestrowac

dwa rozne parametry jednoczesnie. Dla przyktadu:

e Licznik nr 1 dziennego przebiegu rejestruje przejechang odlegtos¢

e Licznik nr 2 dziennego przebiegu rejestruje dystans, jaki zostal pokonany,migdzy, kolejnymi
tankowaniami

Aby wyzerowac licznik dzienny naci$nij w trakcie jego wyswietlaniamprzycisk ADJ (1) lub

METER 4 lub METER W na dwie sekundy

WSKAZOWKA
Po osiggnieciu przebiegu 9999.9 km licznik powraca do 0.0 i Zaczyra odmierzac dystans
ponownie.

WSKAZOWKA
Licznik przebiegu dziennego wyzeruje si¢ samoczymule przy odlgczeniu akumulatora Ilub
catkowicie roztadowanym akumulatorze.

Licznik przebiegu na rezerwie wskazuje,przebieg ¢d momentu osiagniecia rezerwy w zbiorniku
paliwa do zatankowanie motocyklag, Kentrelka poziomu paliwa zaczyna migaé, a licznik
rozpoczyna prace, gdy w zbiorniku poziom paliwa osiagnie rezerw¢. Licznik wyzeruje si¢
automatycznie w chwili zatankowania, co najmniej potowy zbiornika i po ruszeniu motocyklem.
Licznik mozna wyzerowac recznie naeiskajac przycisk ADJ (1) lub METER A b METER W
na co najmniej 5 sekund, jesli w zbiomiku znajduje si¢ powyzej potowy stanu.

OSTRZEZENIE

Obslugiwanie .wySwietlacza w czasie jazdy moze okaza¢ si¢ bardzo niebezpieczne.
Zdejmowanie)\reki“z uchwytu Kierownicy moze zmniejszy¢ zdolnos¢ prowadzacego do
kontroli miotoeykla. Nie zmieniaj nigdy ustawien wysSwietlacza w czasie jazdy. Trzymaj
kierownic¢obiema‘r¢kami.

Zegar czasewy

Zegar wskazuje czas w trybie 12-to godzinnym. Aby ustawi¢ zegar nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk SEL (12) na 3 sekundy, az wskazanie godzinowe zacznie migac.
2 %wstawic¢ wskazanie godzinowe naciskajac przycisk ADJ (1).

WSKAZOWKA

Przycisniecie i przytrzymanie w tym polozeniu przycisku ADJ (1) spowoduje szybszq zmiane
wskazan.
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3. Aby zmieni¢ ustawienie minut nalezy nacisna¢ przycisk SEL (12) lub METER A b
METER W

4. Wiasciwa minute ustawic przy pomocy przycisku ADJ (1).

5. Aby wroci¢ do normalnego trybu pracy zegara nacisna¢ przycisk SEL (12) lub METER A
lub METER V.

Podswietlenie zegaréw - Naciskanie przycisku ADJ (1) zmieni jasno$¢ podswietlenia zegarow.
14 ”
pigciostopniowo. Jasno$¢ $wiecenia okreslana jest od minimalnej oznaczanej (o
i - -
maksymalnej oznaczanej Ll LfLfL

..
Licznik okrazen (Laptimer)
Licznik okrazen moze zapamigta¢ czas 99 okrazen i czas catkowity. Wskazanig czast okrazenia

wyswietla si¢ od 00:00”00 do 99:59°99.
1. Aby uzyé¢ licznika okrazen:
L) LY £ Y MY

000008

i L LY S § Ay

Nacis$nij przycisk SEL (12) lub
Na wyswietlaczy zacznie migag
laptimera nie mozna skor;

2. Aby zmierzy¢
’/é

2.1 Nacis$nij i przytrzymaj przez wiegcej niz 1 sekunde przycisk SEL (12) lub METER A 1ub
METER W . Wyswietlacz przestanie migag.
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@

@

©)

2.3 Po naci$nieciu M

008000

'

HirHHHE

La i

l

023153

l

231815

I__% \
METER
2.2 Naci$nij METER FAN by uruchomi¢ licznik okrazen.
1. Numer okrazenia %

2. Czas o &'
% kowity czas

ET laptimer rejestruje dane okrazenia. Wyswietlacz pokaze numer
okrazenia i nast¢pnie przez 4 s y czas okrazenia.

?ﬂ;}\
QNacis’nij METER /™ aby zatrzymac licznik okrazen.

Q

573921

EE%:\

METER
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3. Aby sprawdzi¢ zapami¢tane dane:

Lo

af?:a /53 %%Q

dy. Wyswietlacz pokaze

zamiennie numer okragzenia i jego czas.

=

WE
|
102

v
Lo~

Q Nacisnij METER A 1ub METER W w celu zmiany numeru okrgzenia.
L — F jest wskazaniem minimalnego czasu okrazenia.
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8173921

d. Naci$nij i przytrzymaj przycisk SEL (12) przez dtuzej niz 3 sekundy?Li¢znik pewrdci do
trybu pomiaru okrazen.

573929
l
850000

4.1 Nacigniij\i przytrgymaj przycisk ADJ (1) przez dtuzej niz 3 sekundy by skasowac
zapami¢tane dane.
4.2d aptimer pekaze 00:00”00.

Kontrolka immobilizera “T” (13) — (tylko kraje EU)

Po wigczeniu stacyjki kontrolka immobilizera miga dwa razy. Nastepnie kontrolka zapala si¢ na
dwie sekundy i gasnie.

System immobilizera zaprojektowany zostal, aby zabezpieczy¢é motocykl przed ryzykiem
kradziezy. Wylacza on w sposob elektroniczny uktad rozruchowy silnika. Silnik moze zostaé
uruchomiony jedynie przy wykorzystaniu oryginalnych kluczy z zaprogramowanym kodem
identyfikacyjnym. Po wlgczeniu stacyjki modut immobilizera identyfikuje kod kluczyka.
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WSKAZOWKA

o Jesli kontrolka immobilizera miga uruchomienie silnika jest niemozliwe.

o Miganie kontrolki oznacza blgd w komunikacji pomiedzy modutem immobilizera, a
kluczykiem, bgdz zastosowanie niewtasciwego kluczyka. Ustaw wowczas kluczyk w
stacyjce w potozeniu OFF i sprobuj wigczy¢ go ponownie.

o W ukiladzie immobilizera zarejestrowane sq dwa kluczyki. Istnieje mozliwosé rejestracji
kolejnych dwoch kluczy. Po wiqczeniu stacyjki kontrolka miga tyle razy, ile jest
zakodowanych kluczykow w systemie immobilizera.

e Po wylgczeniu stacyjki kontrolka miga przez 24 godziny.

Wskaznik trybu jazdy (14)
Wskaznik pokazuje tryb jazdy A lub B, o ile wlacznik trybu jazdy jest’aktywnw, Szczegoty
opisane sg przy ,,Prawym uchwycie kierownicy”.

WSKAZOWKA
Przy bezposrednim swietle stonecznym padajgcym na wskaznik idoczmy bedzie zarys litery ,,C”.
Motocykl wyposazony jest jednakze w dwa tryby jazdy: A oraz'B,

Wskaznik temperatury plynu chlodzacego/wskaznil ciSnienia oleju”(15)

Wyswietlacz (18) i lampka kontrolna (15) posiadajg dwie wymienione powyzej funkcje
wskaznikéw temperatury cieczy chlodzacej i cisnienia,eleju. W trakcie normalnej pracy na
wyswietlaczu (18) podawana jest informacja @ftempezaturze cieczy chtodzacej. Przy zbyt niskim

ci$nieniu oleju dodatkowo zapala si¢ symbol A >

Wskaznik temperatury plynu chlodzacego

Po wlaczeniu stacyjki wyswietlagz testujensic przez 3 sekundy, a nastepnie podaje temperatureg
ptynu chlodzacego. Przy tempgratutze ptynu ponizej 19°C wyswietlone zostaje wskazanie ,,- - -,, .
Przekroczenie temperatury d20%C spowoduje zapalenie kontrolki (15) oraz miganie wskaznika
temperatury & Po przekroczenit temp. 140°C na wyswietlaczu ukaze si¢ napis ,,HI;
wskaznik temperatury ok bedzi€ nadal migal, lampka ostrzegawcza (15) pozostanie zapalona.
W przypadku zapalgnia Sig kontrolki wytacz silnik i po ostudzeniu silnika sprawdz poziom ptynu
chlodzacego.

UWAGA.

Jazda gnotoeyklent” ze zbyt wysoka temperaturg cieczy chtodzacej moze doprowadzi¢ do
przegrzania i\uszkodzenia silnika. Jezeli zapali si¢ lampka ostrzegawcza nalezy zatrzymac
motocykl 1'w¥taczy¢ silnik. Uruchom silnik powtdrnie dopiero po jego wystudzeniu.

Nie'halezy uruchamia¢ silnika do momentu, az zgas$nie lampka ostrzegawcza.

Kofitrolka cisnienia oleju
. oy . . . . . y . . . . ke L
Po wlaczeniu stacyjki, bez uruchamiania silnika na wy$wietlaczu pojawia si¢ symbol = = i

zapala si¢ lampka ostrzegawcza (15). Po uruchomieniu silnika zarowno symbol == jak 1
kontrolka powinny niezwlocznie zgasnaé. Spadek ci$nienia oleju silnikowego ponizej

dopuszczalnej wartosci powoduje zapalenie symbolu “=+" | kontrolki (15).
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UWAGA

Kontynuowanie jazdy motocyklem, gdy jest zapalona kontrolka ci$nienia oleju moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika i uktadu przeniesienia napedu.

Jezeli zapali si¢ kontrolka ci$nienia oleju, wskazujac niskie cis$nienie oleju, natychmiast
zatrzymaj motocykl 1 wytacz silnik. Nastepnie sprawdz poziom oleju i uzupetnij go, jesli jest t
konieczne. W przypadku, gdy kontrolka ci$nienia oleju wcigz si¢ $wieci, skontaktuj si
autoryzowanym przedstawicielem Suzuki.

Lampki kontrolne obrotow silnika (16), (17)

Diody $wiecace zapalaja lub migaja w momencie osiagnig¢cia przez silnik za@ch
obrotow.

WSKAZOWKA
Pamietaj o ponownym ustawieniu wskaznika obrotow silnika po odigc ku tora.

Pomarancz LED Biala LED &
\\ﬁa /

LED1 LE

Kiedy biata LEDa jest ustawiona . obr/min i zakres pomaranczowych LED jest
ustawiony na 500 obr/min.

N ' Pomaranczowa LEDa (16) Biata LEDa
Obroty sil /min) (17)
LED1 | LED2 | LED3

@) ilnika=<8500 - - - -

*

500=obroty silnika<9000 O - - -

000<obroty silnika<9500 O O - -

Q 9500<obroty silnika<10000 o) @) @) -
HE

10000<obroty silnika O O O O

miga

Ustawienie LED zmienia si¢ nastgpujaco:
1. Swiecenie biatej LEDy — 2. Jasno$¢ bialej LEDy — 3. Ustawienie obrotéw dla biatej LEDy
— 4. Ustawienie zakresu §wiecenia dla pomaranczowych LED.
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1. Swiecenie bialej LEDy

Miga Brak $wiatla

Biata LEDa O

E miga -

;;@u -

Symbol H@"

1.1 Nacisnij przycisk SEL (12) 1 wiacz stacyjke. Przyciskaj SEL przez wigcej niz 2 sekaindy.

1.2 Aby zmieni¢ tryb $wiecenia naci$nij przycisk ADJ (1). Zmiana nastapi wg. keléjnosci:
$wiecenie — miganie — brak kontrolki — $wiecenie. Biala LEDa odpowiednio; swie€1 w
trybie ,$wiecenie” i miga w trybie ,,miganie”. Wybor trybu ,.Swiecenie” b sMiganie”

uruchamia symbol H@" na wySwietlaczu. Jesli przyciskiem SEL (12) wybrtany zostanie tryb

,,Brak $wiatta” symbol @ gasnie.
2. Jasnos$¢ bialej LEDy
2.1 Nacisnij przycisk SEL (12) aby przej$¢ z trybu uruchamiasfia bialej,diody do trybu regulacji
jasnosci $wiecenia.
2.2 Aby zmieni¢ jasno$¢ §wiecenia bialej LEDy naciskaj,przyciskéAIJ (1). Naciskajac przycisk
ADIJ (1) mozna 5-cio stopniowo zmienia¢ jasno$¢ komtrolkimebrotow. Wskaznik intensywnosci

$wiecenia wskazuje od symbolu "B ozn. minimdindor ST 20” 0zn. maksimum.

3. Ustawienie obrotow dla bialej LEDy

3.1 Przejdz z trybu wyboru jasno$ci Swiec€nia przyeiskajac przycisk SEL (12). Aby wybraé
obroty silnika naci$nij przycisk ADJ (1). Zmiana @brotéw pomigdzy 7000 obr/min, a 10000
obr/min nastgpuje co 250 obr/min. W zakeesic'ed 10000 obr/min do 15250 obr/min krok regulacji
wynosi 50 obr/min. Przytrzymanie przyeisni¢tego przycisku ADJ (1) powodowaé bedzie ciggla
zmiang obrotow.

4. Ustawienie zakresu Swiecenia dla pomaranczowych LED

4.1 Przejdz z trybu ustawieria obrotow dla biatej LEDy przyciskajac przycisk SEL (12).

4.2 Aby zmieni¢ zakrs, $wiecefiia pomaranczowych LED przyciskaj przycisk ADJ (1)
nastepujaco: 250 obr/in —900 0br/min — 1000 obr/min — 250 obr/min

Kiedy biata LEPayjest ustawiona na 10.000 obr/min

Za}qes Swiecenia Pomaranczowa LEDa (16) Biala LEDa
pemaranczowych LED (11) (17)
(r/min) LEDI1 LED2 | LED3
250 9250 9500 9750 10.000
500 8500 9000 9500 10.000
1000 7000 8000 9000 10.000
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System wskazywania obrotow silnika zapamigtuje ustawienia po wylaczeniu stacyjki. Po
ponownym wlaczeniu stacyjki poprzednio zapamigtane ustawienia sg dostepne.

Lewy uchwyt kierownicy

D

Dzwignia sprzegla (1)
Z dzwigni sprzeglta ko i zapalaniu lub zmianie biegow. Wysprzeglenie nastgpuje
poprzez pociagnigci i

Przelaczniké
Pozycja “ oznac

Pozycja ozflacza wilaczenie $wiatel drogowych, $wiatlta mijania 1 $wiatla tylnego.
Jednoczesni ci si¢ niebieska kontrolka $wiatet drogowych.
Wlaeznik sygnalu Swietlnego
% ij przycisk 0"y celu krotkotrwalego wlaczenia $wiatta drogowego reflektora.
WAGA:

Umieszczanie naklejek lub zastanianie reflektora pogorszy odprowadzanie ciepla z reflektora.
Spowoduje to jego uszkodzenie.
Nie zaklejaj nawet czgsciowo reflektora. Nie zaktadaj przeston na reflektor.
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UWAGA:

Gdy motocykl jest zatrzymany nie umieszczaj zadnych przedmiotow przed wilgczonym
reflektorem lub $wiatlem tylnym, a takze nie zakrywaj ich niczym. W wyniku oddziatywania
ciepta z reflektora doprowadzi¢ to moze do stopienia klosza lub uszkodzenia umieszczonego
przed nim przedmiotu.

Whacznik $wiatel awaryjnych “A” (3)

Wszystkie cztery kierunkowskazy i obydwie kontrolki kierunkowskazow migaja po wiaczeniu
przelacznika, przy kluczyku zaptonowym w potozeniu ,,ON” lub ,,P”. Uzywaj Swiatel‘awamyjnych
w celu ostrzezenia innych uczestnikoéw ruchu o awaryjnym zatrzymaniu si¢ b3dz 0y inaym
zdarzeniu wymagajacym ostrzezenia.

Przelacznik trybu jazdy Suzuki (4)
W zalezno$ci od warunkéw drogowych i1 preferencji kierowcy przy pemoey przetacznika trybu
jazdy Suzuki uruchomi¢ mozna 2 charakterystyki mocy silnika.

A

Ty

HODE

Dzialanie przelacznika trybu jazdy Suzuki

Po wiaczeniu stacyjki 1 wylacznika silnika tryb jazdy uruchamiany jest domyslnie jako ,,A”.

Wskaznik trybu jazdy nie pokazujefzadnej informacji. Aby zmieni¢ tryb jazdy postepuj wg

ponizszej procedury:

1. Wlacz stacyjke orazgwigeznilgsilnika.

2. Nacis$nij przyciskprzetacznika trybu jazdy, az do zapalenia sig¢ litery ,,A” na wyswietlaczu.

3. Aby zmieni¢ tryb jazdyynacisnij przycisk. Wskaznik trybu wyswietla aktualnie wlaczony tryb
jazdy.

WSKAZOWKA

e “Wokonywanie zmiany trybu podczas jazdy moze spowodowal nieoczekiwang zmiane
obwratow silnika lub zmiane mocy silnika. Zatrzymaj motocykl jesli chcesz uzywac
przelgcznika trybu jazdy.

o\ W przypadku nieprawidlowosci w przelqczaniu trybu jazdy wyswietlacz zacznie migac.

o4 Wylgcznie silnika stacyjkg lub wylqcznikiem silnika na kierownicy przywroci tryb jazdy
A" Uruchom silnik i ustaw ponownie tryb jazdy.

o Tryb jazdy modelu GSX-R600UE jest zaprogramowany na state i nie ma mozliwosci jego
zmiany przyciskiem. Przyciskajgc przycisk wyswietlenie trybu jazdy bedzie si¢ zmieniato
pomiedzy ,,A” i ,,B”, jednakze sam tryb pozostanie niezmieniony.
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Tryb jazdy
Moc silnika

Otwarcie przepustnicy
Tryb A
Zapewnia ostrg reakcje na otwarcie przepustnicy w catym zakresig, obrotow wicelu uzyskania
pelnej mocy silnika.

Tryb B
W calym zakresie otwarcia przepustnicy zapewnia tagodniejSza odpowiedz na ruch manetki gazu
1 dysponuje mniejszg mocg silnika.

Wiacznik sygnalu dzwickowego ™" (5)
Nacisng¢ przycisk sygnatu w celu jego uzyciag

Przelacznik kierunkowskazow *‘ <——%(6)

Pozycja “<=" oznacza uruchomienie lewego kierunkowskazu i jednoczes$nie kontrolki lewego
kierunkowskazu.

Pozycja “=>" oznacza uruchomieni® prawego kierunkowskazu i jednoczes$nie kontrolki prawego
kierunkowskazu.

Wyltaczenie kierunkowskazow nastepuje przez weisnigcie przelacznika.

OSTRZEZENIE

Brak sygnaliza€ji,kierunkowskazem lub pozostawienie wlaczonego kierunkowskazu po
zakonczenisl manewru, moze si¢ okaza¢ bardzo niebezpieczne. Inni uzytkownicy drogi
mog3 zle‘ocenié zamiary prowadzacego, co moze w rezultacie doprowadzi¢ do wypadku.
Przy emianie pasa ruchu lub skrecaniu nalezy zawsze uzywaé¢ kierunkowskazow. Po
zakonczeniu manewru nalezy wylaczy¢ kierunkowskaz.
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Prawy uchwyt kierownicy

Wylacznik silnika (1)
Pozycja “X"
Obwdd zaplonowy jest wytaczony. Silnik nie moze
Pozycja “Cy”

Obwod zaplonowy jest zamkniety, silnik m@z

Dzwignia hamulca przedniego (2)
Hamulec przedni zostaje uruchomiony p z nacisnigcie dzwigni. Motocykl jest wyposazony w
hamulce tarczowe i w zwigzku z juz lekkie naci$niecie dzwigni hamulca powoduje skuteczne
dziatanie. Swiatto stopu zapalasie w momencie pociagniecia dzwigni hamulca.

Regulacja dzwigni hamu niego

. \
/\/
QQ
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Odstep pomigdzy manetka gazu i dzwignig hamulca przedniego mozna ustawi¢ 6-cio stopniowo.
Aby zmieni¢ ten odstep nalezy nacisng¢ dzwigni¢ hamulca do przodu i przekreci¢ $rube
regulacyjng do wybranej pozycji. Nalezy upewni¢ si¢, ze $ruba regulacyjna uzyskata wlasciwe
potozenie - czop na uchwycie dzwigni hamulcowej powinien wchodzi¢ w otwor przy Srubie
regulacyjne;j.

Motocykl jest ustawiony fabrycznie w pozycji 3.

OSTRZEZENIE

Regulacja polozenia dzwigni hamulca w czasie jazdy stwarza zagrozenie. Zdejmowanie ragk
z uchwytow Kkierownicy, podczas jazdy moze przyczyni¢ si¢ do utraty Kkentreli gtad
motocyklem. Nigdy nie reguluj polozenia dzwigni w trakcie jazdy. Podczas\jazdyytrzymaj
zawsze kierownice obiema rekami.

Przycisk rozrusznika elektrycznego “3)” 3)

Przycisk ten uruchamia rozrusznik. Aby uruchomi¢ silnik wiacz"stacyjke (kluczyk w pozycji
ON), wylacznik silnika ustaw w pozycji “ty , wrzuégbieg jalowy 1 nacisnij sprzeglo.
Nastegpnie, aby wlaczy¢ rozrusznik 1 uruchomi¢ silnik ‘peZycisnij przycisk rozrusznika
elektrycznego.

WSKAZOWKA

Motocykl ten jest wyposazony w blokady wigcznikéw zaplonu i rozrusznika.

Uruchomienie silnika jest mozliwe, jezeli:
o  Skrzynia biegow ustawiona jest w potozéniu neutralnym i sprzeglto jest wysprzeglone, lub
e Bieg jest wrzucony, nozka bocznacadkewicie schowana, a sprzegto jest wysprzeglone.

WSKAZOWKA
Nacisniecie przycisku rozruszmika powoduje wylqczenie reflektora.

UWAGA:

Uruchamianie rozrusznika ptzez czas dtuzszy niz 5 sekund moze doprowadzi¢ do przegrzania
wigzki i uszkodzenia roztusznika.

Nie naciskaj przweisku rozrusznika dtuzej niz 5 sekund jednorazowo. Jezeli silnik nie daje si¢
uruchomi¢ pfzy ponownych probach, nalezy sprawdzi¢ doptyw paliwa i uktad zaptonowy (patrz
rozdziat "Usterki i ich usuwanie ").

Przelaczmik lieznika okrazen (laptimera) (4)
Aby zmienié¢*wyswietlenie naci$nij odpowiednio przetacznik. Funkcjonowanie opisane jest w
rozdziale ,,Zestaw zegarow”.

Matietka gazu (5)

Predkos¢ obrotowa silnika jest kontrolowana za pomoca manetki. Przekrecenie manetki do siebie
powoduje zwigkszenie liczby obrotow. Przekrecenie manetki w przeciwnym kierunku powoduje
zmniejszenie predkosci obrotowej silnika.
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Korek wlewu paliwa

Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa nalezy: otworzy¢ pokrywe za wtozyc kluczyk do zamka i
przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Przytrzymagskluczylkgw tej pozycji i odchyli¢
korek wraz z kluczykiem. Zanim korek zostanie ponownie za ty, klucz musi znajdowac si¢
w zamku korka.

Do napelniania zbiornika paliwa stosuj $Swieze
zanieczyszczenia, kurz, wod¢ lub inne ptyny
zanieczyszczenia nie przedostaty si¢ do zbio

ie uzywaj benzyny zawierajacej
ostroznos¢, by podczas tankowania

1 Zi0 wa 2 Krociec wlewu paliwa

rzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa przy tankowaniu pojazdu
pwadzi¢ moze do powstania pozaru lub zatrucia toksycznymi oparami paliwa.

Paliwo uzupelniaj na zewnatrz lub w dobrze wietrzonych pomieszczeniach

Upewnij sig, ze silnik jest wylaczony

Unikaj rozlewania paliwa na goracy silnik

Nie pal tytoniu w czasie tankowania

Upewnij sie, iZ w obszarze tankowania nie ma Zrodel ciepla, iskier i ognia
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e Unikaj wdychania oparow paliwa
e W czasie tankowania, dzieci i zwierzeta domowe powinny znajdowa¢é si¢ z dala od
motocykla.

OSTRZEZENIE

Przepelnienie zbiornika paliwa doprowadzi¢ moze po jego rozgrzaniu przela
benzyny. Rozlane paliwo wznieci¢ moze pozar. Nie nalezy napeklia¢ zbiornikag
dolnej krawedzi krocca wlewowego.

Dzwignia zmiany biegow

Motocykl ten wyposazony jest 6-stopniowa skrzyni¢ biegow, ktorej funkcjonowanie
przedstawiono na rysunku prawidtowo zmieni¢ bieg, w trakcie operowanie dzwignig
zmiany biegdw wcisSnijqsprzegiond zamknij gaz. Zmiana biegu do goéry nastgpuje przez
podciagniecie dzwignifzmi iegdw, redukcja zas przez jej naci$nigcie w dol. Bieg neutralny
znajduje si¢ pomi zeniami pierwszego 1 drugiego biegu. Przy wyborze biegu
neutralnego naci$nijilub unig$ dzwignie zmiany biegoéw do potowy jej skoku.

L 4
WSKAZO
Po wlgczeni Jjatowego zapala si¢ zielona lampka kontrolna. Pomimo tego zaleca sig
oStroz us dzwignie sprzegla.

Przed zredukowaniem biegu nalezy najpierw odpowiednio dostosowaé predkos¢ jazdy. Zanim
dzwignia sprzegla zostanie puszczona, szybko$¢ obrotowa silnika musi zosta¢ zwigkszona.
pezZpieczy to caly uktad przeniesienia napedu przed niepotrzebnym zuzyciem.
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Pedal hamulca kola tylnego

Poprzez naci$nigcie pedalu uruchamiany jest hamulec tylny i rownocze$nie zapala si¢ $wiatlo

\

"stopu".

O
g&}

Zamkniecie siedziska i uchwyt na kask
Przednie siedzisko

1. Odepnij - Odepnij zaczepy. Zdemontuj prawg i lewa ostong ramy (1).
2. Odkrec (2) z prawej 1 lewej strony.
ie$ przednig czg$¢ siedziska 1 wysun jg do przodu.
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Aby zamocowa¢ siedzenie nalezy wsunaé je zaczepami w uchwyty wyramie i ponownie
przykreci¢ sruby mocujace.

OSTRZEZENIE

Jezeli siedzisko zostanie zainstalowane nieprawidlowo;moze przeSuwac si¢ w czasie jazdy, a
to z kolei moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad motecyklem.
Siedzisko musi by¢ umocowane w poprawnej pozyeji izabezpieczone.

Tylne siedzisko

o

e
=

o (e
LA f‘cf‘%d/{é ff_';‘;/f;f-:.f--- .

Zamek sicdziSka usytuowany jest pod lewa ostong ramy. Aby zdemontowaé siedzisko nalezy
wlozy¢ kluczyk do zamka i1 przekreci¢ go zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, a nastgpnie
unies¢) przednig czes¢ siedziska 1 wysunaé je do przodu. W celu zamknigcia nalezy wsungé
zaczep siedziska w jego uchwyt i mocno nacisnag¢ w dot, az do momentu zatrzasnigcia zamka.

OSTRZEZENIE

Jezeli siedzisko zostanie zainstalowane nieprawidlowo, moze przesuwac si¢ w czasie jazdy, a
to z kolei moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad motocyklem.
Siedzisko musi by¢ umocowane w poprawnej pozycji i zabezpieczone.
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Uchwyt na kask

0 %
Uchwyty na kask usytuowane sg pod tylnym siedziskiem. skorztac’ z uchwytu na kask
1

nalezy zdja¢ tylne siedzisko, zaczepi¢ kask i zamocowac siedz onownie.

OSTRZEZENIE:

Jazda motocyklem z kaskiem zamocowanym
pojazdu. Nie nalezy przewozi¢ kasku przycze

ie moze utrudni¢ prowadzenie
uchwytu na kask. W przypadku

% postawi¢ motocykl na noézce bocznej, nalezy postawi¢ stope na koncu noézki, naciskajac
decydowanie na dot az do momentu, gdy ruch poruszajacej si¢ po tuku noézki nie zostanie
atrzymany przez ogranicznik.

Jezeli ndézka boczna jest roztozona i1 nie jest wrzucony bieg jatowy, to wbudowane

zabezpieczenie blokuje wlacznik zaptonu.

Blokada zaptonu przy nézce bocznej funkcjonuje nastgpujaco:
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e Jezeli ndzka boczna jest roztozona i wrzucony jest jeden z biegow, to silnik nie moze
zosta¢ uruchomiony.

e Jezeli silnik pracuje 1 przy rozlozonej noézce bocznej zostanie wrzucony bieg, to silnik
automatycznie gasnie.

e Jezeli silnik pracuje i przy wrzuconym biegu zostanie roztozona nozka boczna, to silnik
automatycznie zgasnie.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z niecalkowicie zlozona n6zka boczna moze staé si¢ przyczyna wypadku,
zwlaszcza podczas skrecania w lewo.

Przed jazda sprawdz prawidlowe funkcjonowanie blokady zaplonu przy noZee'bocznej.
Przed ruszeniem motocyklem zawsze z16z calkowicie n6zke boczna.

UWAGA

Jesli nie zachowasz ostrozno$ci przy parkowaniu — motocykl méze si¢ ‘przewrdci€. Staraj si¢
parkowa¢ motocykl na twardym i pewnym podlozu. W przypadku, gdy zachodzi koniecznos¢
zaparkowania motocykla na pochylym terenie, nalezy ustawicprzod ‘motocykla w kierunku
szczytu wzniesienia 1 wlaczy¢ pierwszy bieg - w ten sposéb zostarie ograniczona mozliwos¢
zsuniecia si¢ motocykla z n6zki boczne;.

Regulacja zawieszen

Zawieszenie przednie i tylne motocykla zogtato stamdardowo ustawione w taki sposob, aby
zapewni¢ pelen komfort jazdy w przypadku“eélego zakresu predkosci i obcigzenia pojazdu.
Zawieszenia mozna regulowac 1 dostosow¥yavaé€ do'wlasnych potrzeb i preferencji.

UWAGA:
Przekrgcanie $rub regulacyjnych z%uzyciem sity moze doprowadzi¢ do zniszczenia zawieszenia.
Nie przekrecaj §rub regulacyjnyéh poza ich naturalny limit obrotu.

Zawieszenie przednie
Ustawienie napiecia wstgpnego sprezyn
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Aby ustawi¢ regulator w standardowym potozeniu nalezy przekrecic¢ regulator (1) przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara, do oporu, a nastgpnie wykreci¢ go o 6 1 4 obrotu. Przekrgcenie
regulatora zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwigkszy napigcie sprezyny. Przekrgcenie
regulatora przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy napigcie wstepne. Napiecie
wstepne nalezy ustawia¢ stopniowo. Ustawiaj obydwie golenie identycznie.

Regulacja sily thumienia

Sita thumienia zawieszenia przy $ciskaniu fyrozeiaganiu moze by¢ ustalana indywidualnie przez
obrot odpowiedniej §ruby regulacyjne;.

Sruby regulacyjne sity ttumienia prze@nic8o Zawieszenia przy rozciaganiu (2) i przy $ciskaniu (3)
usytuowane sg w gornej pokrywig goleni ptzedniego zawieszenia widelca.

W celu wyregulowania sity thumienia nalezy najpierw ustawi¢ regulator w standardowym
potozeniu, a nastgpnie wyregulowaé.do zadanej pozycji.

W celu ustawienia sitygttumienia przy rozcigganiu w standardowym polozeniu nalezy Srube
regulacyjng wkrgcic¢idelikataie do oporu, a nastgpnie wykreci¢ o 4 obroty.

W celu ustawienia wickszej sily tlumienia nalezy przekreci¢ $rube regulacyjng w kierunku
zgodnym Zyruchent” wskazowek zegara. W celu ustawienia mniejszej sity tlumienia nalezy
przekreei¢ srabe¢ regulacyjna z pozycji standardowej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwekyzégara. Sita tlumienia powinna by¢ ustawiana stopniowo, za kazdym razem o 1/8
obretu, tak, aby zawieszenie odpowiednio dopasowato si¢ do nowego potozenia.

Abyatistawi¢ sit¢ thumienia przy $ciskaniu w standardowym potozeniu nalezy $rube¢ regulacyjna
wkreci¢ delikatnie do oporu, a nastepnie wykreci¢ o 4 i 1/2 obrotu. W celu ustawienia wigkszej
sity thumienia nalezy przekreci¢ $rube regulacyjng w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek
zegara. W celu ustawienia mniejszej sity thumienia nalezy przekreci¢ $rube regulacyjna z pozycji
standardowej w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara. Sita thumienia powinna by¢
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ustawiana stopniowo, za kazdym razem o 1/8 obrotu, tak, aby zawieszenie odpowiednio
dopasowato si¢ do nowego potozenia.
OSTRZEZENIE

Upewnij si¢, ze napigcie wstepne sprezyn i sita ttumienia zostaly jednakowo ustawione nd
obydwu rurach widelca. R6zne ustawienie na widelcu spowoduje utrate stabilnosci motocykla,

Zawieszenie tylne
Napig¢cie wstepne sprezyny

Napigcie mozna zmienia¢ przy pomocy pierscieniagegulacyjnego. Zaleca si¢ przeprowadzanie tej

pracy u autoryzowanego przedstawiCiela \Suzuki, gdyz niezbgdne jest zastosowanie narzg¢dzia
specjalnego.

Naklejka ostrzegawcza tylnego,zawieszenia

A OSTRZEZENIE

oo
A ® [0

Urzadzenie to zawiera sprezony pod

ci$nieniem azot.

Nieprawidtowe uzywanie grozi

eksplozja.

e Trzymaj z dala od zrodet ciepta i
ognia.

o Po wigcej informacji siegnij do
instrukcji obshugi.

WSKAZOWKA

Przy koniecznosci zeztomowania amortyzatora tylnego zwroc¢ sig po pomoc do twojego dealera
Suzuki.
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Regulacja sily ttumienia

Sita tlumienia podlega regulacji w trzech zakresach: przy S$ciskaniu w zakresach duzej i malej
predko$ci oraz przy rozcigganiu. Sita thumienia moze by¢ ustalana indywidualnie przy uzyciu
odpowiednich $rub regulacyjnych.

Regulator sity tlhumienia tylnego amortyzatora przy rozcigganiu (1) jest umiejscowiony na dol

tylnego zawieszenia. Regulator sity thumienia duzej i matej predkosci przy sciskaniu (2) i (3) jes
umieszczony po lewej stronie amortyzatora.

W celu wyregulowania sily tlumienia nalezy najpierw ustawi¢ regulator w stafidar
potozeniu, a nastgpnie wyregulowaé do zadanej pozycji.

N v\§

— N

W celu ustawienia regulatora sily thumienia przy rozcigganiu (odbiciu) w standardowym
polozeniu, nalezy regulator wkrecig, delikatnie do oporu, a nastgpnie wykreci¢ o 2 i1 % obrotu, az
1. Jesli wybite oznaczenia nie zgraja sig, przekre¢ regulator az

do zgrania si¢ wybitych ozna
do ich zgrania. N !

@)

K" Emn
| !
o7)7
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Regulator sity thumienia duzych predkosci (2)

Aby ustawi¢ sil¢ ttumienia wkrg¢ catkowicie regulator, a nastgpnie wykrecaj go. Catkowicie
wkrecony regulator zapewnia maksymalng sitg tlumienia. Wykrecanie regulatora bedzie site
thumienia zmniejszato. Licz ilo§¢ obrotow z potozenia catkowicie wkreconego. Standardowe
polozenie regulatora sity thumienia duzych predkosci uzyskuje si¢ po 2 1 % obrotu i zgraniu
wybitych oznaczen na regulatorze. Jesli wybite oznaczenia nie zgrajg si¢, przekre¢ regulator az do
ich zgrania.

Regulator sity ttumienia matych predkosci (3)

Aby ustawi¢ site thumienia wkre¢ catkowicie regulator, a nastepnie wykrecaj gon Catkowicie
wkrecony regulator zapewnia maksymalng site tlumienia. Wykrecanie regulatoray,bedzie sile
tlhumienia zmniejszato. Licz ilo§¢ obrotow z polozenia catkowicie wkrggénego. “‘Standardowe
polozenie regulatora sity thumienia matych predkosci uzyskuje si¢ po_l i ¥alobrotu i zgraniu
wybitych oznaczen na regulatorze. Jesli wybite oznaczenia nie zgrajg si@, przekrgésegulator az do
ich zgrania.

W celu ustawienia wigkszej sily ttumienia nalezy przekreciéiregulatorw kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara

W celu ustawienia mniejszej sily thumienia nalezy przekrgei€ regulatonz pozycji standardowej w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. \Sitagttumienia powinna by¢ ustawiana
stopniowo, za kazdym razem o 1/8 obrotu, tak, aby zawicszenie odpowiednio dopasowato si¢ do
nowego potozenia.

Zmiana polozenia podn6zkow i dzwigni zmiany, bi€gow

Aby zapewni¢ komfortowa pozycje kierowcyszarowno podndzki kierowcy, jak i dzwigni¢ zmiany
biegow ustawi¢ mozna w trzech polozeniaghs

Prawy podndzek i pedal hamulca tylnego
Zmien potozenie podnozka twyreguluj pedal hamulca w sposob nastgpujacy:

1. Poluzuj dwie $ruby mocujace podndzka (1).
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2. Ustaw i zamocuj podstawe podnézka w pozadanej pozycji.
3. Dokre¢ §ruby mocujace z przewidzianym momentem.

Sruby uchwytu podnézkéw: 23 Nm (2,3 kGm)

WSKAZOWKA

Nanies krople kleju do srub SUZUKI THREAD LOCK ,, 1342 na Sruby mocujgce uchwyt %Q

podnozkow.

OSTRZEZENIE
Nieprawidlowe dokrecenie Srub prowadzi¢ moze do wypadku. Dokre¢ $r cez
przewidzianym momentem. Jesli nie jestes przekonany o prawidlowym aykonaniu tej

czynnosci zle¢ ja autoryzowanemu serwisowi Suzuki.

4. Wyreguluyj wysoko$¢ pedalu hamulca zgodnie z punkte Re pedatu tylnego
hamulca”.

Lewy podnézek i dzwignia zmiany biegow
Zmien potozenie podnozka i dzwigni zmiany biegéw w,speS6b hastcp
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2. Ustaw i zamocuj podstawe podndzka w pozadanej pozycji.
3. Dokre¢ sruby mocujace z przewidzianym momentem.

Sruby uchwytu podnézkéw: 23 Nm (2,3 kGm)
WSKAZOWKA
Nanies krople kleju do srub SUZUKI THREAD LO 1342 na sruby mocujgce uchwyt

podnozkow.

OSTRZEZENIE
Nieprawidlowe dokrecenie $ru
przewidzianym momentem. Jesl
czynnosci zle¢ ja autoryzowa

rowa moze do wypadku. Dokre¢¢ Sruby mocujace z
ie jesteS przekonany o prawidlowym wykonaniu tej

wisowi Suzuki.

terscieni zdejmij pierScien (2) i zdemontuj dzwigni¢ zmiany

4. Przy pomocy szczypie

biegow.
WSKAZO \
ontazu zastosuj nowy pierscien.

Do ponownego

O
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- i [=) % :
S *
7. Poluzuj prze€iwnakr¢tki (3). Obracajac pretem regulacyjnym (4) ustaw pozadane polozenie
dzwigni zmiany biegow.
8. Obrog,pret @) tak, by gorna krawedz dzwigni znajdowata si¢ 65 — 75 mm ponizej gornej
krawedzi zka.

@(qé przeciwnakretki, by zabezpieczy¢ pret we wiasciwym potozeniu.

Q
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Zalecane rodzaje paliwa, oleju i plynu chlodzgcego

Liczba oktanowa paliwa 48 Q
Zalecenie paliwa z utleniaczami 48
Olej silnikowy 49
Phyn chiodzgcy 50
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Zalecane rodzaje paliwa, oleju i plynu chlodzacego

Liczba oktanowa paliwa

Nalezy uzywa¢ benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 95 lub wigcej (metoda
doswiadczalna). Benzyna bezotowiowa moze przedtuzy¢ zywotno$¢ swiec zaptonowych i czesci
uktadu wydechowego.

Jezeli silnik nie pracuje w sposéb charakterystyczny dla niego, stuka to nalezy zastoSowaé
benzyng o wyzszej liczbie oktanowej; réznice w liczbie oktanowej wystepuja takze s ramach
benzyny super, w zaleznosci od dostawcy.

WSKAZOWKA
o Silnik motocykla GSX-R600 wymaga stosowania benzyny bezotowigwej premium. Stosuj
takie paliwa we wszystkich warunkach jazdy.
o Jezeli silnik nie pracuje w sposob charakterystyczny dla niego, Stabigj przySpiesza, nie ma
mocy to powodem moze by¢ zastosowana benzyna. Sprébuj wéwczds zmienié¢ stacje
benzynowgq. Jesli to nie pomoze zwro¢ si¢ po pomoc do dealera’Suzuki.

Zalecenie dotyczace paliwa z utleniaczami.

Paliwa zawierajace utleniacze spelniajace wymagania, dotyezdee minimalnej liczby oktanowej
oraz opisane ponizej wymagania mogg by¢ stosowane W tym motocyklu bez ryzyka naruszenia
warunkow gwarancji.

WSKAZOWKA
Paliwa z utleniaczami to paliwa zawiegajgee tlengw dodatkowych zwigzkach dodawanych do
paliwa, takich jak MTBE lub alkohol.

Benzyna z dodatkiem MTBE

Bezotowiowa benzyna zawierajgca MITBE (Metyl Tertiary Butyl Ether) moze by¢ stosowana w
tym motocyklu, jesli zawarto§¢ MIBE nie przekracza 15%. Takie paliwo z utleniaczem nie
zawiera alkoholu.

Mieszanka benzyny i etanglu
Mieszanka taka zwana niekiedy GASOHOLEM moze zosta¢ zastosowana w tym motocyklu, o ile
zawarto$¢ etanolu jest nie wigksza niz 10%.

Mieszanka benzyny i metanolu

W w/w metoeyklu mozliwe jest zastosowanie mieszanki benzyny z metanolem, o zawarto$ci
metanolu nie wigkszej niz 5% pod warunkiem, ze paliwo takie zawiera wspotrozpuszczalniki
oraz hhibitory korozji.

NIE UZYWALI pod Zzadnym pozorem paliwa zawierajacego wiecej niz 5% metanolu. Rezultatem
uzycia takiego paliwa moze by¢ zniszczenie ukladu paliwowego badz pogorszenie osiggoéw
motocykla. Suzuki nie ponosi odpowiedzialno$ci za takie uszkodzenia i zastrzega sobie, iZ moga
one nie zosta¢ objete gwarancja.
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WSKAZOWKA
o Aby zmniejszy¢ zanieczyszczenie powietrza Suzuki zaleca stosowanie benzyny z
utleniaczami.
o Upewnij sig, ze benzyna z dodatkiem utleniaczy spelnia wymagania minimalnej liczby
oktanowej.

o Jesli nie jestes usatysfakcjonowany osiggami motocykla stosujgc paliwo z dodatkiem
utleniaczy lub pojawilo si¢ spalania stukowe zmien marke stosowanego paliwal gdyé
pomiedzy dostawcami paliwa wystepujq rozZnice.

UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej alkohol moze spowodowa¢ uszkodzenia“\lakictowanych
elementow motocykla.

Zachowaj ostroznos¢ przy napetnianiu zbiornika paliwa. W przypadku rozlania'si¢ paliwa nalezy
niezwltocznie wytrze¢ rozlang benzyne.

UWAGA
Nie uzywaj benzyny olowiowej. Zastosowanie benzyny olowigwej doprowadzi do uszkodzenia
katalizatora.

Olej silnikowy

Stosuj oryginalny olej silnikowy Suzuki lub jege, odpowiednik. Jesli oryginalny olej silnikowy
Suzuki jest niedostepny wybierz odpowiedni ol€j zgodnie z ponizsza tabela.

Jako$¢ oleju jest gtownym elementem zapewmnidjacym osiagi silnika i jego zywotnos¢. Stosuj
zawsze wysokiej jakosci olej silnikowy 8G, SH, SJflub SL w klasyfikacji API (amerykanskiego
instytutu nafty) lub MA wg. klasyfikaéji JASOy

SAE API JASO
10W—-40 1SG,SH,SJlubSL |MA
API: Amerykanski Instytaut Nafty

JASO: Japonska Organizacja Standardow Samochodowych

Lepkos¢ oleju wg SAE

Suzuki zalé€atosowanie oleju silnikowego 10W-40 wg SAE.

Jezeli olej “silnikowy SAE 10W-40 nie jest dostepny, nalezy dobra¢ lepkos$¢ oleju wedtug
ponizszej tabeli:

20W-40 20W-50
NN I N A N
15W-40
I I .

ENGINE OIL 10W-40 10W-50

—30-20-10 0 10 20 30 40
22 —4 14 32 50 68 86 104

.OC
TEMP, o=
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JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem oznaczajacym olej silnikowy do 4 — suwowych motocykli i
ATV. W pojazdach tych olej silnikowy smaruje sprzegto i skrzyni¢ biegow. JASO T903 okresla
wymagania dla sprzggiet 1 przektadni.

Istniejg dwa rodzaje oleju: MA oraz MB. Pojemnik z olejem zaopatrzony jest w dwa oznaczenid
potwierdzajace jego standard:

2| MA

1. Kodowe oznaczenie koncernu sprzedajacego olej
2. Klasyfikacja oleju

Energy Conserving

Suzuki nie zaleca stosowania olejow oznaczonych ,,EnergwConserving” lub ,,Resource
Conserving”. Niektore oleje silnikowe o oznaczeniu@wg API'SH lub wyzej posiadaja oznaczenie
,Energy Conserving” lub ,,Resource Conserving*dlchistosowanie moze wptyna¢ na zywotnosé
silnika i dzialanie sprzegta.

API SG, SH, SJ, SB API od SH do SL

Zalecane Niezalecane

Plyn chlodzacy

Stosuj,do uktadu chtodzenia ,,Suzuki super long life coolant” lub ,,Suzuki long life coolant”.
Jesli powyzszeyptyny nie sg dostepne stosuj niezamarzajacy ptyn na bazie glikolu przeznaczony
do aluminiew$ch chtodnic i wymieszany z woda destylowana w stosunku 50:50.

OSTRZEZENIE

Plyf” chlodzacy jest szkodliwy lub trujacy przy polknigciu lub wdychaniu. Roztwor plynu
chlodzacego moze by¢ trujacy dla zwierzat. Nie pij plynu chlodzacego ani jego roztworéw.
W przypadku polkni¢cia nie wywola¢ wymiotéw i wezwa¢ natychmiast lekarza. Unikaj
wdychania oparéw plynu chlodzacego. Jesli to nastapi wyjdz na Swieze powietrze. Jesli pltyn
dostanie si¢ do oczu wyplucz je niezwlocznie wodg i skonsultuj sie z lekarzem. Plyn
przechowuj w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci i zwierzat domowych.
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UWAGA
Rozlanie ptynu chtodzacego na lakierowane cz¢$ci moze spowodowac uszkodzenie lakieru.
Uwazaj przy wlewaniu ptynu do chtodnicy. W przypadku rozlania -natychmiast wytrzyj.

Plyn niezamarzajacy
Ptyn uzywany do chlodnicy powinien by¢ odporny na zamarzanie i nalezy go uzywac nawet, gd
temperatura otoczenia jest wyzsza niz 0° C. W/w plyn zabezpiecza chtodnice przed korbzja d
stanowi srodek smarny dla pompy wodne;j.

Suzuki super long life coolant (niebieski)

Suzuki super long life coolant jest gotowym do uzycia i od razu prawidk ieszanym
ptynem do chtodnicy. W przypadku niskiego poziomu plynu chtodzacego iajjedynie tym
samym plynem. Przy wymianie ptynu nie ma potrzeby rozcienczania_Suzuki super long life
coolant.

Suzuki long life coolant (zielony)

Woda do roztworu

Nalezy uzywac¢ wytacznie wody destylowanej. Uzywani @,%ze spowodowac¢ korozj¢ i
uszkodzenie si¢ chtodnicy.

Zalecane proporcje taczenia ptynu do chtodnic symalna ilo$¢ roztworu: 2700 ml.

1350 ml
50 %
1350 ml
WSKAZOWKA
Tak przygotowany 50%pr ) ezpieczy uktad chlodzenia przed zarznigciem w temperaturze

ad, dyby motocykl byt uzytkowany w temperaturze ponizej -31° C
roztworze nalezy zwigkszy¢ do 55%. Zawartos¢ ptynu nie powinna

powyzej -31° C. W
ilos¢ plynu chiodzgeego
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Docieranie i kontrola przed jazdg

Zalecane obroty silnika
Docieranie nowych opon
Pierwszy przeglgd
Kontrola przed jazdg
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Docieranie

Juz na wstgpie podkreslono wage wilasciwego docierania dla przedluzenia zywotnos$ci i
wlasciwosci uzytkowych Twojego motocykla Suzuki. Dalej zostang przedstawione zasady
wlasciwego docierania.

Zalecane maksymalne obroty silnika.
Ponizsza tabela zawiera zalecane maksymalne obroty silnika podczas docierania:

Pierwsze 800 km Ponizej 7500 obr/min
Do 1.600 km Ponizej 11000 obr/min
Powyzej 1600 km Ponizej 15250 obr/min

Zmiana obrotow silnika

W okresie docierania powinno si¢ jezdzi¢ ze zmiennymi obrotamfi Silnika“(nie na statym gazie),
pozwala to na efektywniejsze dopasowanie si¢ wspotpracujacy€h czescin, Dziatanie takie poddaje
elementy silnika obcigzeniu, a nast¢pnie schladza je wspomagajagc docieranie. Jest to podstawa
prawidlowego procesu docierania. Jednakze nie nalezy nadmieésnic'eb@iazac silnika.

Docieranie i jazda na nowych oponach

Nowe opony wymagaja rowniez odpowiedniej fazy docterania, tak jak i silnik. Nowe opony sa
zazwyczaj bardzo $liskie 1 nalezy stopniow® zwicksza¢ pochylanie motocykla na zakretach.
Nalezy unika¢ gwaltownego przyspieszania, hamowania i ostrego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.

OSTRZEZENIE:

Zaniedbanie fazy docierania opom moze doprowadzi¢ do poslizgu i utraty kontroli nad
pojazdem. Zachowaj szcZegolma ostroznos¢ jezdzac na nowych oponach. Przeprowadz
docieranie opon unikajje 0strego™przyspieszania, mocnego pochylania motocykla i ostrego
hamowania przez pierwsze 160 Km.

Nalezy unikac jazdy z bardzo niskimi obrotami silnika.

Dluga jazdasze stalymi, niskimi obrotami silnika spowodowaé moze nieprawidtowe dotarcie
wspotpraeujacyeh czesci. Mozna przyspiesza¢ motocyklem dowolnie na wszystkich biegach, ale
uwazajac, zeby niefprzekroczy¢ zalecanych maksymalnych obrotow w fazie docierania.

Nie nalezy jednak jezdzi¢ podczas pierwszych 1.600 km z pelnym otwarciem przepustnic.

Olej'silnikowy powinien mie¢ mozliwos¢ cyrkulacji jeszcze przed jazdg.

Ro urtichomieniu cieptego lub zimnego silnika, a przed jego obcigzeniem, nalezy pozostawic
silfik przez pewien czas pracujagcy na wolnych obrotach. Zapewni to dostarczenie oleju
silnikowego do wszystkich newralgicznych wezlow wymagajacych smarowania.
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Pierwszy przeglad

Przeglad okresowy po pierwszym 1.000 km jest najwazniejsza inspekcja dla Twojego motocykla.
W wyniku docierania pewne nastawy fabryczne mogty ulec zmianom, co wymaga obecnie
fachowej korekty. Podczas przegladu nalezy przeprowadzi¢ niezbgdne regulacje i kontrolg
potaczen.

Punktualne dotrzymanie terminu przegladu przy 1.000 km gwarantuje optymalng zywotno$¢ 1
pozadane efekty uzytkowe silnika.

WSKAZOWKA:
Przeglagd po 1.000 km nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o plan przeglgdow zawarty W, niniejsgym
podreczniku. Zwroé szczegolng uwage na ostrzezenia i przestrogi zawarte w tym reZdzidle.

Kontrola przed jazda

Przed jazda nalezy upewni¢ si¢, czy zostaly sprawdzone wszystkie elementy wymi€nione w tabeli
ponizej. Nigdy nie nalezy lekcewazy¢ procedury sprawdzania wszystkich elementow.

OSTRZEZENIE

Zaniechanie kontroli pojazdu przed jazda i prawidlowej jegosobstugi zwiekszy ryzyko
wypadku lub zniszczenia wyposazenia motocykla.

Przed kazdym uzyciem motocykla dokonaj kontteli przed jazda i upewnij si¢, iz motocykl
jest w stanie umozliwiajacym jazde. Odnies sieddo rozdzialu ,,Przeglad i obsluga okresowa”.

OSTRZEZENIE

Kierowanie motocyklem z nieprawidlowymi “0ponami lub nieprawidlowym ciSnieniem
powietrza w oponach prowadzi¢ meze, do“utraty panowania nad pojazdem. Powyzsze
czynniki zwi¢ksza ryzyko wypadku.

Zawsze stosuj opony o rozmiarze,i ciSnieniu podanym w tej instrukcji obslugi. Zawsze
stosuj ciSnienie powietrza w openach podane w rozdziale ,,Przeglad i obsluga okresowa”.

OSTRZEZENIE

Dokonywanie przegladuyposzczegolnych elementow, gdy silnik pracuje moze doprowadzic¢
do powstania ,powaznych obrazen ciala. W czasie pracy silnika nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznosésaby rece i‘elementy ubrania nie zostaly wceiagniete przez ruchome czesci silnika.
Przed dokonaniem przegladu nalezy wylaczy¢ silnik, wyjatkiem jest sprawdzanie
wylacznika silnika i dzialania przepustnicy.
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PUNKTY DO SPRAWDZENIA

RODZAJ KONTROLI

Uktad kierowniczy

Latwo$¢ poruszania
Ewentualne zakl6cenia w ruchu kierownicy
Brak luzow, wlasciwe zamocowanie

Manetka gazu

Wiasciwy luz
Rownomierne przekrecanie manetki i powrotgsdo
pozycji zamknigtej po jej puszczeniu

Sprzegto Wiasciwy luz dzwigni
Roéwnomierne dziatanie

Hamulce Prawidlowe dziatanie dzwigni i pedatudhamuilca.
Poziom plynu w zbiorniczku\\ powyz€> linii
“LOWER”’
Wiasciwy luz pedatu dzwigni¢ghamulca
Nie wystepuje efekt zapowietrzeniaaktadu hamulc.
Brak wyciekéw ptynu

Zawieszenie Ptynne dziatanie

Paliwo Wystarczajaca iloséw zbiormiku

Lancuch napgdowy Wilasciwe napi¢eiedaneucha
Prawidlowa konsetwacja
Brak uszkodzeénnadmiernego zuzycia

Opony Wilasciwe cisnienie
Wiystas€zajacy profil
Brak,pekmnicc¢ i rys na oponach

Olej silnikowy Wlaseiwy poziom

Swiatta Wiasciwe funkcjonowanie funkcjonowanie
wszystkich §wiatet, kontrolek i wskaznikow

Sygnal dzwickowy Wilasciwe funkcjonowanie

Wyltacznik silnika Wilasciwe funkcjonowanie

Uktad chlodzenia Prawidlowy poziom plynu chtodzacego

Szczelno$é uktadu

Nozka boczna/blokada zaptonu

Wilasciwe funkcjonowanie

Szyba ostony

Dobra widoczno$é
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Reguly bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika

Ruszanie

Zmiana biegow

Jazda po wzniesieniach
Zatrzymanie i parkowanie
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Reguly bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika
Zanim uruchomisz silnik upewnij sie, ze:
e Ustawiony jest bieg jalowy

e wylacznik silnika znajduje si¢ w pozycji “«Y

WSKAZOWKA:

Motocykl jest wyposazony w wylgcznik obwodu zaptonowego i rozruchowego. Silnikfmozna
uruchomic gdy:

o Wigczony jest bieg neutralny, a sprzegto jest wcisniete, lub

e Bieg jest wlgczony, nozka boczna jest catkowicie ztoZona i sprzegto jest Wcishiete

WSKAZOWKA:
System zasilania wylgczy silnik przy przewroceniu motocykla. Prged,ponownym uruchomieniem
wylgcz najpierw stacyjke.

Gdy silnik jest zimny:
1. Zamknij catkowicie przepustnicg¢/manetke gazu nacidnijprzyeisk rozrusznika elektrycznego.
2. Po uruchomieniu silnika powinien on rozgrzac sigibez @bcigzenia.

Gdy silnik jest zimny i trudny do uruchomiénia:
1. Otworz przepustnice o ok.1/8 i wcisnij przycCigk rozrusznika elektrycznego.

2. Po uruchomieniu silnika pozostaw go‘mabiegu jafowym, az do wystarczajacego rozgrzania.

Gdy silnik jest cieply:
Zamknij catkowicie przepustnice. Wici$nij przycisk rozrusznika elektrycznego.

Gdy silnik jest cieply i ttudny do'wruchomienia:
Otworz przepustnice ofok. /8 Weisnij przycisk rozrusznika elektrycznego.

OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku
wegla prewadzi do Smierci lub ci¢zkich obrazen.
Nigdy, nie uxuchamiaj silnika w zamknig¢tych pomieszczeniach lub o stabej wentylacji.

UWAGA:

Zbytydluga praca silnika na postoju moze doprowadzi¢ do jego przegrzania. Przegrzanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznych elementow silnika i przebarwienia rury wydechowe;.
WyHgcz silnik, jesli nie decydujesz si¢ rozpocza¢ jazdy niezwlocznie.
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Ruszanie

OSTRZEZENIE

Jazda na motocyklu z nadmierng predkoscia zwi¢ksza szanse utraty kontroli nad
motocyklem, a to moze by¢ przyczyng wypadku.

W czasie jazdy zawsze nalezy pamietaé, aby predkos¢ byla dostosowana do wlasnych
umiejetnosci, wlasnosci trakcyjnych motocykla oraz warunkow zewnetrznych

OSTRZEZENIE

Zdjecie nawet jednej reki lub stopy z motocykla zmniejszy twoja zdolnos$c “kierowania
motocyklem. Mozesz rowniez straci¢ rownowage i spas¢ z motocykla. JesliizdejmieSz stope z
podnozka moze ona lub noga dosta¢ si¢ w obreb kola tylnego. To méze doprewadzi¢ do
obrazen i wypadku.

Podczas jazdy zawsze trzymaj oba uchwyty Kierownicy, a nogi opieraj o podno6zki.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne, powstale w momencie wymijania‘czy tez wyprzedzania przez
duze pojazdy, przy wyjazdach z tuneli lub powstajace,w terenach/gdérzystych moga rowniez
ostabié¢ zdolnos$¢ kontroli nad motocyklem.

Zredukuj predkosé i uwazaj na nagle powiewy bdeznego wiatru.

Po catkowitym ztozeniu nézki bocznej, weisfia¢ dzwighie sprzggta, wlaczy¢ I bieg (dzwignia w
dot). Zwigkszajac ptynnie obroty silnika (poprzez delikatne odkrecenie manetki gazu), puszczaé
jednoczes$nie powoli i delikatnie dzwignighsptzeghal Motocykl ruszy i wraz z dodawaniem gazu
zacznie przyspiesza¢. Chcac zmieni¢ biggna Wyzszy, nalezy nieznacznie przyspieszy¢, weisngé
ponownie sprzeglo z réwnoczesnym zamknigciem gazu i dzwignig zmiany biegéw wybraé
kolejne przetozenie, az do najwyzszego.

WSKAZOWKA
Nozka boczna wyposazona jestwrelektryczng blokade, przerywajgcq doptyw prgdu w ukitadzie
zaptonowym, w przyipadku, gdyVjest ona roztozona i zostaje wigczony bieg.

Zmiana biegéw

Uklad zmiany'\) biegow zostal zaprojektowany tak, aby zapewni¢ silnikowi prawidlowe
funkcjonowanie \wfprzewidzianych do tego celu zakresach predkosci obrotowych. Roztozenie
przetozet, zostalo starannie dopasowane do wilasciwosci i charakterystyki silnika motocykla.
Kierowca pewinien zawsze dobra¢ odpowiedni bieg do aktualnych warunkéw. Nie nalezy jezdzi¢
z czgsciowo wcisnietym, $lizgajacym si¢ sprzgglem, gdyz przyspieszy to jego zuzycie. Nie nalezy
tOwniez czesciowo wceiskac sprzegta w celu ograniczania predkosci poruszajacego si¢ motocykla,
nale?y raczej zredukowac bieg na nizszy, umozliwiajac prac¢ silnika w normalnym zakresie
predkosci obrotowych.

Rozlacz sprzegto, gdy predkos¢ motocykla spada ponizej 20 km/h.
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OSTRZEZENIE

Redukcja biegu na nizszy, gdy predkos¢ obrotowa silnika jest zbyt wysoka moze:

o Ze wizgledu na zwi¢kszone hamowanie silnikiem spowodowaé poslizg tylnego kola
prowadzacy do wypadku; lub

e Doprowadzi¢ do silnik do zbyt wysokich obrotow na niskim biegu, co w rezultaci¢
skutkowac¢ bedzie zniszczeniem silnika. Zmniejsz predkos¢ przed zredukowaniem biegu.

OSTRZEZENIE

Redukowanie biegu, gdy motocykl wchodzi w zakret moze spowodowaé poslizg tylnego
kola, a w konsekwencji utrate kontroli nad motocyklem.
Zawsze nalezy zmniejszy¢ predkos¢ i zredukowacé bieg przed wejsciem w zakret.

UWAGA:
Osiaganie obrotow czerwonego pola na obrotomierzu doprowadzi¢ moze doszniszczenia silnika.
Na zadnym biegu nie nalezy osiggac zakresu czerwonego pola na @bretomierzu.

UWAGA

Nieprawidtowe uzywanie dzwigni zmiany biegéw moze doprowadzié/do uszkodzenia przektadni.
e W czasie jazdy nie trzymaj stopy na dzwigni zmianyibiegowe

¢ Nie zmieniaj biegéw na site.

Jazda po wzniesieniach

e W czasie podjazdu pod gore motocykl mezetzacza¢ zwalnia¢ i wykazywaé brak mocy nalezy
wtedy zredukowaé bieg na nizszy, tak,“abysilnik pracowat w optymalnym zakresie. Zmiana
biegow powinna nastapic¢ szybko, zanimumotocykl wytraci predkoscé.

e Przy dlugich zjazdach wykorzgstuj komptesj¢ silnika do hamowania motocykla. Wiacz nizszy
bieg do hamowania silnikiem. Utuchomione na state hamulce mogg si¢ przegrza¢. Zmniejszy
si¢ wowczas ich skutecznosce.

e Nalezy jednak wtedy,uwazac, zeby silnik nie przekroczyl zalecanych obrotow.

Zatrzymanie i parkowanie:

1. Zmniejsz,obfotysilnika.

2. Uzyj jedoczesnie iwrownomiernie przedniego i tylnego hamulca.

3. Przy zmniejszeniu predkosci zredukuj biegi.

4. Krétko przedszatrzymaniem motocykla wrzu¢ bieg jatowy. Poprawne wrzucenie biegu
jatowego zostanie potwierdzone przez zielong kontrolke biegu jatowego.

SmZaparku) motocykl na twardej, plaskiej powierzchni tak, aby nie przewroécit sig.

OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tendencj¢ do niewystarczajacego uzywania przedniego
hamulca, co powoduje wydluzenie drogi hamowania i moze sta¢ si¢ bezposrednig przyczyng
kolizji. Korzystanie tylko z przedniego lub tylnego hamulca jest niebezpieczne, poniewaz
przez to motocykl moze wpas¢ w poslizg, a kierowca moze utraci¢ nad nim kontrole.
Nalezy uzywa¢ obu hamulcow jednoczesnie.

59




Instrukcja obstugi GSX-R600L7

OSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie w momencie zakre¢cania spowoduje poslizg i utrat¢ kontroli nad
motocyklem.
Nalezy zahamowac¢ przed rozpocze¢ciem zakrecania.

OSTRZEZENIE

Na mokrej lub sliskiej nawierzchni oraz na zakretach, hamulcow nalezy uzywac ostroznie:
Nagle hamowanie w tych warunkach jest szczego6lnie niebezpieczne.

Na sliskich i nieregularnych nawierzchniach nalezy zawsze hamowaé lagodnic i Z
wyczuciem.

OSTRZEZENIE

Zbyt bliska jazda za poprzedzajacym pojazdem grozi kolizja. Wraz"zéwzrostém szybkosci
motocykla jego droga hamowania wydluza si¢. Zachowuj zawszeybezpieczny odstep od
pojazdu jadacego przed tobg.

UWAGA

Utrzymywanie motocykla nieruchomo na pochytosci zagposrédnictwem, manetki gazu i sprzggla
doprowadzi do uszkodzenia sprzggla motocykla.

Do utrzymania motocykla nieruchomo na pochytosciizywaj hamulcow.

WSKAZOWKA

Jezeli motocykl ma by¢ zaparkowany na Wzniesieniu i postawiony na nozice bocznej, nalezy
pamietal, aby skierowac przod motocyklany kierunku szczytu wzniesienia, gdyz w przeciwnym
razie nozka boczna jednosladu moze Sig #toZyé. Zaleca si¢ pozostawianie pojazdu na I biegu
(przed uruchomieniem silnika nalezy ponownie wigczy¢ bieg jatowy)

6. Przetacz wlacznik zaptoriu dopozygji OFF.
7. Skre¢ kierownicg makSymalnie wlewo i zabloku;.
8. Wyjmij kluczyk zefstacyjku

PRZESTROGA

Goracy thunik mozeyspowodowaé powazne oparzenia. Jeszcze jaki§ czas po wylaczeniu
silnika, thumikjest wystarczajaco goracy, aby spowodowac oparzenie po dotkni¢ciu. Parkuj
motocykl tak, byiesi i dzieci nie mogly dotkna¢ goracego wydechu.

WSKAZOWKA
Jesligakladasz dodatkowe zabezpieczenie przeciwkradziezowe takie jak U-lock, czy Disc-lock nie
2apomnij o jego zdjeciu przed ruszeniem.
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Przeglady okresowe

Plan przegladow

Tabela przegladow wskazuje odstepy miedzy przegladami w kilometrach i miesigcach. Na koniec
kazdego z interwaldw, zgodnie z instrukcja dokonaj niezbednego przegladu, kontroli czy
smarowania Jezeli motocykl jest uzywany w trudnych warunkach, czgsto jezdzi w kurzu lub Z
ekstremalnym wykorzystaniem osiggéw czynnos$ci te powinny by¢ przeprowadzane czgscigj, O
tym, jak czesto w takich przypadkach nalezy przeprowadzaé inspekcje motocykla, poinformuje
Panstwa indywidualnie autoryzowany dealer SUZUKI.

Komponenty uktadu kierowniczego, zawieszen, czy kot jezdnych sa kluczowymi elementari
wymagajacymi specjalnej i troskliwej opieki serwisowe;.

Najlepsza gwarancja bezpieczenstwa bedzie zatem regularna kontrola u autoryzowangge dealera
Suzuki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowo wykonany przeglad lub zaniechanie pewnygh) czynnosci przegladowych
moze prowadzi¢ do wypadku.

Utrzymuj motocykl w dobrym stanie. Zwro¢ si¢ do swojego dealera Suzuki o wykonanie
czynnosci przegladowych oznaczonych gwiazdka (*). Inne prace,ktore nie sa w ten sposob
zaznaczone moga by¢ wykonywane przez osoby posiadajgee doswiadczenie mechaniczne, na
podstawie wskazéwek zawartych w instrukeji ‘obshugi. W przypadku watpliwosci
powstalych w czasie dokonywania przegladu czy tez obstugi okresowej, zwro¢ si¢ do dealera
Suzuki izle¢ mu wykonanie przegladu/obskigi okresowe;j.

OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bézwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku
wegla prowadzi do Smierci lub ciezkich obxazen.
Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach lub o slabej wentylacji.

WSKAZOWKA

Plan przeglgdow i obstugii okFesowej okresla minimalne wymagania dotyczgce przeglgdow.
Jezeli motocykl uzywanyyjest wecigzkich warunkach, przeglgdy powinny by¢ dokonywane czesciej
niz wynika to zwplanu przeglgdow. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, co do terminow
przeglgdow’ ifobstugivokresowe, nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym punktem dealerskim
lub serwisowym\Suzuki.

UWAGA

Obstuga elektrycznych komponentéw z wlaczong stacyjka moze ze wzglgdu na zwarcie
doptewadzi¢ do ich uszkodzenia.

Aby unikna¢ tego rodzaju uszkodzen przed czynno$ciami obstugowymi dotyczacymi cze$ci
elektfycznych motocykla wytaczaj stacyjke.

UWAGA

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych spowodowacé moze szybsze zuzycie motocykla i
skrécenie okresu eksploatacji.

Przy wymianie czg¢$ci w motocyklu korzystaj z oryginalnych czg¢sci zamiennych Suzuki.
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Plan przegladow
Odstep miedzy przegladami: wykonuj przeglady co okreslong ponizej liczbe miesigcy lub
przebieg - w zaleznosci od tego, co predzej nastapi.

Przedzial | km 1000 6000 12000 | 18000 | 24000

Element miesigce 2 12 24 36 48
Wktad filtra powietrza - I I R I

* | Sruby i nakretki uktadu wydechowego T - T - T
* | Zawor wydechowy I - I E I
Luz zaworowy - - - - |
Swiece zaplonowe - I R 1 R
Przewod paliwowy - I I I I

Olej silnikowy R R R R R
Filtr oleju silnikowego R - - R -

* | System PAIR - - I - I
Luz linki gazu I I ! I I

* | Synchronizacja przepustnic - - I - I

Suzuki super long life

coolant (niebieski) Wiytiaha co 471ata lub 48000 km

* | Ptyn chtodzacy | Suzuki long life

coolant (zielony) lub - - R - R
inny ptyn chlodzacy

Przewody uktadu chlodzenia - I I I I

Luz linki sprzegta - I I I

Lancuch napedowy ! I - L .

Czyscic¢ 1 smarowac co 1000 km
* | Hamulce I I 1 I
Przew6d hamulcoWwy - ! I !
| * Wy|miana cO |4 lata |

- 1 I I I

Plyn hamulc@wy * Wymiana co 2 lata
Opoity: - I I I I
* | Uktad kierowniczy 1 - I - I
* | Zawigszenigfprzednie - - I - I
* | Zawieszenie tylne - - I - I
* | SrubysKonstrukcyjne ramy T T T T T

Smarowanie Smaruj co 1000 km

Wazne: 1 - przeglgd i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie - w zaleznosci od potrzeb;
R - wymiana; T - docigganie, dokrecanie
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Zestaw narzedzi
Motocykl wyposazony jest w zestaw narzedzi umieszczony w schowku pod siedziskiem.

Obsluga amortyzatora kierownicy

1. O$ amortyzatora (1) utrzymywaé w czystosgs.
2. Resztki oleju wytrze¢ szmatka.

ZOWKA
@Nie nalezy myli¢ srodka smarujgcego os amortyzatora z pojawiajgcym sie w wyniku
nieszczelnosci olejem. Pojawiajgce si¢ resztki smaru pochodzq ze srodka smarujgcego
simmering w tHumiku i sqg normalnym zjawiskiem.
e Nalezy rowniez pamietac, iz amortyzator nie pracuje bezglosnie. Przy skrecaniu
kierownicq pojawié moze sie szum powietrza powodowany ruchem osi amortyzatora.
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Punkty smarowania motocykla

Regularne smarowanie wspolpracujacych czesci jest bardzo wazne dla zachowania prawidlowe;j
eksploatacji oraz dla bezpiecznej jazdy.

Godne polecenia jest smarowanie motocykla po jezdzie w deszczu, po dlugiej podrozy, czy po
myciu woda.

OSTRZEZENIE
Smarowanie wiacznikow moze je uszkodzi¢. Nie uzywaj smaru i oleju do kofiserwacji
wlacznikow.

Gltowne miejsca, ktore nalezy smarowac sg pokazane na rysunku.

@[ 2| QRM

G — smar, D — smar do tancucha

1. O$ dzwigni sprzegla.

2. Przegub nozki boczneji owania sprezyny.
3. O$ dzwigni zmian mes,podndzka.

4. Lancuch naped

5. O$ dzwigni

6

wy.

andardowy prad tadowania akumulatora to: 0.9A x 5 do 10 h i maksymalny prad tadowania
kumulatora to: 4A x 1h. Nigdy nie wolno przekracza¢ maksymalnej, podanej powyzej wartosci
ragdu tadowania akumulatora.
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OSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwigzane z nim akcesoria zawierajg olow i jego pochodne. Olow
jest szkodliwy dla zdrowia, jesli przedostanie si¢ do ukladu krwionosnego.

Umyj dokladnie rece, jesli dotykale§ jakichkolwiek elementow zwigzanych z olowiem.
Rozcienczony kwas siarkowy z akumulatora moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku lub
ciezkich oparzen. Stosuj prawidlowa ochron¢ oczu i r¢kawice ochronne. W przypadku
kontaktu z kwasem lub jego roztworem przemyj natychmiast oczy i skore pod biezaca/woda
i skorzystaj z opieki medycznej. Akumulatory przechowuj w miejscu niedostephymydla
dzieci.

OSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz - wodor, ktory moze eksplodowa¢é przy Kontakcie z
ogniem lub iskrzeniem.
Trzymaj akumulator z dala od zrdédel ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumulatora.

UWAGA:
Przekroczenie dopuszczalnego pradu tadowania akumulatoragyskfoci jego okres uzytkowania.
Nigdy nie przekraczaj zalecanego pradu fadowania akumulatona.

OSTRZEZENIE

Przecieranie akumulatora sucha szmatka jmeze), zegwzgledu na powstajace statyczne
wyladowania doprowadzi¢ do pozaru.

Aby uniknaé¢ powstawania wyladowan\eléKtrostatycznych wycieraj akumulator lekko
zwilzona szmatka.

Demontaz akumulatora

Aby wymontowa¢ akumulatorgostepuj zgodnie z ponizszg procedurs:

1. Ustaw motocykl na ndzcefboczne;.

2. Zdemontuj siedzisko z@ednie z rézdziatem ,,Zamek siedziska i uchwyt na kask”.
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3. Roztacz kleme ujemna (1).
4. Zdejmij gumowy kapturek i odkre¢ kleme dodatnig (2).
5. Wyciagnij akumulator (3).

Aby zamontowa¢ akumulator:
1. Zamontuj akumulator w odwrotnej kolejnosci.
2. Klemy akumulatora dokr¢¢ pewnie.

WSKAZOWKA:
Po odlgczeniu akumulatora pamigtaj o ponownym ustawieniu wskaznika obrotow Ssiluika w
zestawie wskaznikow.

UWAGA

Zamiana przewodow akumulatora doprowadzi do uszkodzenia €ystemu ‘tadowania oraz
akumulatora.

Zawsze podiaczaj czerwony przewdd do (+) zacisku dodatniego akumulatora, a czarny (lub
czarny z biatymi paskami) przewdd do (-) zacisku ujemnego.

OSTRZEZENIE

Akumulatory zawierajq toksyczne substancje wlaczajac'w to kwas siarkowy i olow. Sg one
szkodliwe zaréwno dla Srodowiska naturalnege jak i"dla zdrowia czlowieka.

Zuzyty akumulator musi zosta¢ zezlomowany“wlub przekazany do odzysku zgodnie z
lokalnym prawem. Akumulatora nie wolno,wyrzuci¢c do domowego kontenera na Smieci.
Podczas wyjmowania akumulatora zgmotocyklasnie przewracaj go, gdyz z akumulatora
moze wyla¢é si¢ kwas siarkowy i doprowadzic\do obrazen twojego ciala.

WSKAZOWKA
e Przy wymianie akumulatera zastosuj ten sam Typ baterii MF.
o Jesli motocykl nie jJest ugywany przez dluzszy czas dotadowywuj akumulator raz w
miesigcu.

Pb—ae

Symbol przekreslonego kosza na $§mieci (A) umieszczony na akumulatorze oznacza, iz zuzyty
akumulator powinie zosta¢ zebrany niezaleznie od standardowych $mieci domowych.
Chemiczny symbol ,,Pb” (B) wskazuje, iz akumulator zawiera wigcej niz 0,004% otowiu.
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Zapewniajac prawidlowe wycofanie zuzytego akumulatora pomagasz zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére nastapityby przy nieprawidtowym
ztomowaniu zuzytych akumulatoréw. Recykling materiatow wspomaga zachowanie srodowiska
naturalnego. Szczegotowe informacje dotyczace odbioru zuzytego akumulatora uzyskasz u
swojego dealera Suzuki.

Filtr powietrza

Jezeli jest on zanieczyszczony i zmniejsza si¢ jego przepuszczalnosc, to automatycznie
pogarszaja si¢ osiagi pojazdu (spadek mocy, wzrost zuzycia paliwa). Jesli uzywasz motecykla w
normalnych warunkach kontroluj filtr powietrza zgodnie z tabela przegladéw. W przypadkachy
gdy motocykl jest eksploatowany w ciezkich warunkach — (np.: jazda w kurzu), czySzezenie Tub
wymiana wktadu filtra powietrza powinna by¢ dokonywana czgsciej niz to w¥nika z
harmonogramu przegladow. Aby zdemontowac i skontrolowa¢ filtr powigtiza postepuyj zgodnie z
ponizsza procedury.

OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika bez wkladu filtra powietrza stwarza‘zagrozenie. Dojs¢ moze dojsé¢ do
cofni¢cia si¢ plomienia z silnika i w konsekwencji do zapalenia si¢ motocykla. Przy pracy
silnika bez wkladu filtrujacego zanieczyszczenia, mogg, ‘przedosta¢ si¢ do cylindra i
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika.

Nigdy nie nalezy uruchamiaé silnika, gdy avkladwfiltra powietrza nie jest poprawnie
zainstalowany.

UWAGA

Zaniechanie regularnej kontroli filtra powietrza, zwtaszcza, kiedy motocykl jest brudny,
zakurzony lub mokry moze doprowadzié, do uszkodzenia twojego motocykla. W takich
warunkach moze doj$¢ do zatkania¥filtra powietrza i w rezultacie do uszkodzenia silnika.

Po jezdzie w trudnych warupkaeh zawgze kontroluj wkiad filtrujacy. Wyczys¢ lub wymien wktad,
jesli zajdzie taka konieczaos€. Obudowe 1 wktad filtra nalezy wyczysci¢ niezwlocznie po tym, jak
woda dostanie si¢ do wiietrza'ebudowy.

Demontaz filtra

1. Ustaw moteeykl iaynozce boczne;.
2. Zdemonttj przednie 1 tylne siedzisko zgodnie z procedurg opisang wczesnie;.
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3. Odkrec $ruby (1) mocujace zbiornik paliwa.
4. Wyjmij pret zabezpieczajacy zbiornik (2) (jesli jest na wyposazetiu).

WSKAZOWKA
Pret zabezpieczajqcy dostepny jest u dealerow Suzuki pod nitmerem ki

5. Unie$ przednig czg¢s¢ zbiornika i1 zablokuj preten cj1 jak na rysunku. W16z zagigta
cz¢s$¢ preta w otwor w poltce zawieszenia.

OST ZENIE
ll: i unosisz pelen zbiornik paliwa, moze ono wyciec przez korek wlewu paliwa stwarzajac

ed podnoszeniem zbiornika paliwa zmniejsz ilo$¢ paliwa do mniej niz 4 pojemnosci
zbiornika paliwa. Przy mniej niz 4 zbiornika paliwa kontrolka poziomu paliwa bedzie
igaé lub $wieci¢ Swiatlem ciaglym.
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Odkre¢ srube mocujaca filtr powietrza (3).

Odkre¢ dziesig¢ $rub (4) mocujacych pokrywe filtra powietrza’
Zdejmij pokrywe (5). %

. Wyjmij wktad filtrujacy (6).
Kontrola
Sprawdz stan wktadu filtra powietrza. Wymieniaj o ad filtrujacy.

L
I_,/ | |

© %0 N o

P ;&ch okresowych zdejmij korek spustowy i spu$¢ nagromadzona wode oraz ole;.
@ spustowy znajduje si¢ ponizej filtra powietrza.

WAGA
Qprqione powietrze uszkodzi wkiad filtra powietrza. Nie przedmuchuj wktadu filtrujacego
spr¢zonym powietrzem.
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Montaz

Zamontuj wyczyszczony lub nowy wktad filtra powietrza w odwrotnej kolejno$ci niz to zostato
opisane w przypadku demontazu. Upewnij si¢, ze wktad zostal poprawnie zainstalowany i
sprawdz szczelno$¢ jego zamknigcia.

UWAGA

Montaz rozdartego wkladu filtrujacego grozi przedostaniem si¢ zanieczyszczen do silnikafi je Q
uszkodzeniem. Uwaznie sprawdz stan elementu filtrujacego. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen wymien wktad na nowy.

UWAGA
Nieprawidtowy montaz wkiadu filtrujacego grozi przedostaniem si¢ zanie czefydo silnika 1
any.

jego uszkodzeniem. Upewnij sie, ze wktad filtrujacy zostal prawidtowo zamont
WSKAZOWKA %
ietrza.

Zachowaj ostroznos¢ przy myciu motocykla. Nie nalej wody d@

Zamontuj ponownie zbiornik paliwa

WSKAZOWKA
Przed montazem zbiornika paliwa upewnij sig, Ze pr. splstowe i odpowietrzajgce zbiornika
nie sq zagiete.

Swiece zaplonowe

Demontaz
W celu wykrecenia §wiec postepujzgodnie z ponizszg procedura:
1. Unies$ zbiornik paliwa (patrzozdzial: ,.Filtr powietrza”) i zdemontuj pokrywe filtra powietrza.
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2. Wyciagnij ECM (1) z obudowy filtra powietrza. Odkre¢ $ruby (2) i zdemontuj dwa przewody
3).

Moment dokrecenia $rub przewodow: 43 Nm (4.3 kGm)

3. Zdejmij przewody (4).
4. Roztacz kostke (5).

7\/
5. Odl@éd (6).

demontuj obudowg filtra powietrza oraz przewody dolotowe.
Inij zabezpieczenia i roztacz kostki z nasadek $swiec zaptonowych.

Q
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\

8. Wyciagnij cewki zaptonowe.

UWAGA:
Niewtasciwy demontaz cewek moze je uszkodzi¢. Démontuj je wytacznie reka, nie uzywaj obceg.

Q‘\
Py
£
s

%\T’ oy
AN Y
— K
A e

kre¢ Swiece zaptonowe kluczem do $wiec.
A
iezabezpieczony otwor po $wiecy zaptonowej grozi przedostaniem si¢ zanieczyszczen do

Q}]mika, co doprowadzi¢ moze do jego zniszczenia. Po wykreceniu swiecy zakryj zabezpiecz np.

czysta szmatka otwor w gltowicy silnika.
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Kontrola swiec

®

Zmierz przy pomocy drucianego szczelinomierza przerwe (A) eléktroddSwiecy. Standardowa
przerwa wynosi 0,8 — 0,9 mm. Jesli zmierzona przerwa nie lezy 'w gganicaeh tolerancji wymien
Swiece na nowa.

Swiece zaplonowa nalezy co jakis czas oczyszczaé z osadutga pefnoca szczotki drucianej. Zanim
osad zostanie usuni¢ty nalezy dokladnie przyjrze¢ si¢ Zabarwieniw'Swiecy. Rodzaj zabarwienia
swiadczy o przydatnosci swiecy do danych warunkowypragy. Normalna $wieca powinna miec
kolor jasnobrazowy. Jesli elektrody §wiecy maja kolor'bardzo jasny badz sa nadtopione §wiadczy
to o zbyt wysokiej temperaturze ich pracy. Nalezy, wowezas wymieni¢ §wigce na zimniejsza.
Zasady doboru $wiec podano w tabeli ponizej:

Zasady wymiany Swiec zaplonowych

UWAGA

Zastosowanie nieodpowiedniego typw,$wiecy wptynie niekorzystnie na prace silnika, wrecz moze
doprowadzi¢ do zniszczenia silnika. W tym przypadku uszkodzenie nie bedzie obj¢te gwarancja.
Suzuki zaleca stosowanie podanych powyzej typéw swiec zaptonowych lub ich odpowiednikow.
Gdy masz watpliwgéei, jaka, swiece zastosowaé skonsultuj si¢ z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

NGK DENSO Uwagi

Jezeli standardowa Swieca
jest mokra lub bardzo

CR8EIA-9 1U24D : .. .,
ciemna, to nalezy jg zastapic¢
ta Swieca

CR9 EIA-9 1U27D Standardowa $wieca
Jezeli standardowa §wieca
wydaje si¢ szklista lub

CR10 EIA-9 IU31D

bardzo biala, to nalezy ja
zastapi¢ ta Swieca
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WSKAZOWKA

Aby wyeliminowaé mozliwos¢ zaktocen w pracy urzgdzen elektronicznych motocykl ten
wyposazony jest w Swiece zaptonowe z rezystorem. Zastosowanie innych swiec spowodowac
moze nieprawidtowq prace elektronicznych komponentow pojazdu oraz spadek osiggow. Nalezy
uzywac wylgcznie rekomendowanych swiec zaptonowych.

Montaz Swiec %Q
UWAGA:
Nieprawidtowy montaz $wiecy zaptonowej doprowadzi¢ moze do uszkodzenia motecykla. Zbyt
mocne dokrecenie swiecy grozi uszkodzeniem aluminiowego gwintu glowicy ¢

¢

Ostroznie wkre¢ swiece reka, az do momentu, gdy natrafisz na opdr. Nastgpfiie\do liece za
pomocg klucza o: 1/2 obrotu w przypadku $wiecy nowej lub o 1/8 ob w przypadku $wiecy,

rotu, -
ktora po oczyszczeniu jest uzyta ponownie. Q
UWAGA:

Przez otwor po wykreconej §wiecy do silnika mogg przedostaé i

iecayszczenia. Po
wykreceniu Swiecy nalezy zawsze zabezpieczy¢ otwor w gt zyciu np. czystej
szmatki.

rzed montazem zbiornika paliwa upewnij sie, Ze przewody spustowe i odpowietrzajgce zbiornika
ie sq zagiete.
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Montaz filtra powietrza

—_—

1. Zgodnie z powyzszym rysunkiem ut6z przewod PAIR (1) zd &nowq 2).

2. Aby unikmgé %a wiazki (3) na przewod PAIR tymczasowo przesun ja do przodu i
zabezpiecz %io niu np. gumowa opaska — jak pokazano to na rysunku.

QQ
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3. Zamontuj obudowg filtra powietrza w nastepujacej kolejnosci: zatdz
kanaléw dolotowych do obudowy, a nastepnie lewa strong.

4. Zamontuj przewdd PAIR (4) do obudowy filtra powietrza. Usun t asowg opaske gumowa
z wiazki.
5. W odwrotnej kolejnos$ci zamontuj pozostate zdemontowa : pokrywe filtra

powietrza, zbiornik paliwa, wigzki.

—__-_-_-_H_h“'m

—

?\/
(G (5). Odczep zaczepy (6) i zdemontuj pokrywe.

6. Odkr
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N

esh przewod PAIR jest napiety

j g0 przy pomocy preta do

7. Sprawdz, czy przewodd PAIR (7) zostat prawidtowo utozon
pomigdzy cewka zaptonowa (8) i obudowg filtra powietrzaw
blokowania zbiornika paliwa wg ponizszej procedury.

WSKAZOWKA
Pret zabezpieczajgcy dostepny jest u dealerowSuzukiyped numerem kat.: 44574 — 35E00.

8. Zagzep przewdd PAIR pretem do blokowanie zbiornika paliwa i wyciagnij przewdd na prawo
do przodu. Sprawdz, czy przewod uwolnit si¢ od cewki zaptonowe;.
amontuj ostong.
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Przewod paliwowy

Przewdd paliwowy nalezy kontrolowac pod katem szc
jakiejkolwiek nieprawidtowosci przewod nalezy wymieni

Olej silnikowy

Zywotnoéé silnika zalezy takze w duzgj
silnikowego. Codzienna kontrola pozio
prac przegladowych.

jakosci i regularnej wymiany oleju
larna wymiana naleza do najwazniejszych

Kontrola poziomu oleju silniko
Przy sprawdzaniu poziomu oléj

S
I

__————_____ _'_'_,_,..-*"'
chom silnik na trzy minuty.
tacz silnik 1 odczekaj trzy minuty.

. Ustaw prosto motocykl i skontroluj poziom oleju w okienku kontrolnym umieszczonym z
prawej strony silnika.
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UWAGA

Uruchamianie silnika ze zbyt matym lub zbyt duzym poziomem oleju silnikowego doprowadzié¢
moze do uszkodzenia silnika.

Ustaw motocykl na ptaskim podtozu. Przed kazdym uzyciem motocykla kontroluj poziom oleju
silnikowego w okienku kontrolnym. Upewnij si¢, ze poziom oleju znajduje si¢ powyzej
oznaczenia ,,L.”” (niski) i nie wyzej niz ,,F” ( pelny).

Wymiana oleju silnikowego i filtra oleju

Olej silnikowy i filtr oleju wymieniaj zgodnie z tabela przegladow. Aby olej mogt catikowicie
wyciec, powinien by¢ spuszczany przy cieptym silniku.

Procedura wymiany oleju jest nastepujaca:

1. Ustaw motocykl na ndzce boczne;.

2. Odkre¢ korek wlewu oleju (2):
3. Odkre¢ umieszczonga w delnej ‘ezesci misy olejowej $rube do spuszczania oleju (2) wraz z
uszczelka (3) i spus¢ do stosownego pojemnika olej silnikowy.

PRZESTROGA
Uklad wydechowy i olej silnikowy moga by¢ wystarczajaco gorace, by oparzyé. Zaczekaj,
az korek spustewy oleju i rura wydechowa ostygna na tyle, bys mégl dotkna¢ ich gola reka.

OSTRZEZENIE

Oleje silnikewe isich pochodne sa substancjami szkodliwymi. Dzieci i zwierz¢ta moga si¢
zatrué¢ pelykajac olej lub jego zwigzki. Wielokrotny i dlugotrwaly kontakt ze zuzytym
olejem prowadzi¢ moze do raka skory. Nawet krotkotrwaly kontakt z olejem prowadzié¢
moze,do podraznienia skory.

e |/ Oleje nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat

¢ Przy wymianie oleju nalezy stosowa¢ ubranie ochronne z dlugim rekawem i

wodoodporne rekawice (np. do zmywania naczyn)
e Miejsca na ciele zabrudzone olejem nalezy dokladnie umy¢ mydiem
e Zuzyty olej oraz filtr oleju nalezy w odpowiedni sposéb zutylizowac.
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WSKAZOWKA
Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposob zutylizowac
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5. Odkrec $ruby. Roztacz zaczepy i zdemontuj lewa ostong (4).

= <&Q

/'\,

6. Wyciagnij przewody z uchwytu.

Specjalny klucz do filtra oleju g nr 09 0620 mozna zamowi¢ u autoryzowanego dealera

g

—

7. Filtr oleju (5) odkre¢ przy pomocy specjalnego klucza dostgpnego u dealera Suzuki.
8. Miejsce (6), w ktdre zostanie wstawiony nowy filtr przetrzyj czysta szmatka.
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9. Uszczelkg gumowa filtra (7) zwilz odrobing oleju silnikowego.

10. Dokr¢¢ reka nowy filtr oleju, az do zetknigcia uszcze @z :lokiem silnika (do
momentu, w ktérym wyczuwalny bedzie lekki opor).

UWAGA
Zastosowanie filtra oleju o nieprawidlowej kons i specyfikacji gwintu doprowadzic¢
moze do wyciekow oleju i uszkodzenia silnika. Nal owac wylacznie oryginalny filtr oleju

SUZUKI przewidziany do twojego motocykla

WSKAZOWKA
W celu wlasciwego dokrecenia filtra, o zne jest dokladne ustalenie pozycji, w ktorej
powierzchnia filtra zaczyna stykac sie z erzchniq silnika.

11. Zaznacz goérny punkt na®kluczwy, nasadowym filtra lub na filtrze. Odpowiednim kluczem
dokre¢ filtr o dwa obroty lub z przewidzianym momentem.

Moment doqucenia&ole : 20 Nm, (2,0 kGm)
. \
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Zaznacz punkt odniesienia

Klucz do filtra oleju

N

Dokreé dwa obroty lub ze

specyfikowanym
momentem.

12. Uszczelke $ruby spustowej wymien na nowa.aDokeeékluczem $rube spustowa. Wlej 2500 ml
nowego oleju do silnika i zakre¢ korek wlewowy. Ramietaj o stosowaniu wiasciwego rodzaju
oleju, opisanego w rozdziale "Zalecane rodzajeipaliwa, oleju i ptynu chtodzacego".

Moment dokrecenia $ruby spustowe;: 23\Nm, (2,3 kGm)

WSKAZOWKA
Przy wymianie oleju i pozastawienity starego filtra oleju niezbedne bedzie ok. 2200 ml oleju
silnikowego.

UWAGA

Silnik moze zostaé, uszkedzony, gdy zastosujesz olej niespeiniajacy specyfikacji fabrycznej
Suzuki. StoSyjjolej*zgodnie z zaleceniami zawartymi w rozdziale ,,Zalecane rodzaje paliwa, oleju
1 ptynu chtodzaeego”.

13. Ustaw motocykl na zewnatrz, na ptaskim podtozu i uruchom silnik. Pozostaw silnik pracujacy
na wolnych,obrotach przez 3 minuty.

T4NWytacz silnik i odczekaj okoto trzy minuty. Upewnij si¢, ze motocykl stoi prosto i ponownie
sprawdz przy pomocy okienka kontrolnego poziom oleju. Jezeli poziom oleju znajduje si¢
ponizej linii "L", to uzupelnij jego poziom do linii ,,F”’. Sprawdz szczelno$¢ w okolicach sruby
spustowe;j i filtra oleju.

WSKAZOWKA
W przypadku, gdy nie dysponujesz specjalnym kluczem do odkrecania filtra oleju, nalezy zleci¢
przeprowadzenie operacji wymiany filtra autoryzowanemu serwisowi Suzuki.
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Kontrola wolnych obrotéw

Skontroluj wolne obroty silnika. Przy silniku rozgrzanym do normalnej temperatury pracy obroty
powinny wynosi¢ 1200 — 1400 obr/min.

WAZNE:
Jesli obroty nie zawierajg si¢ w specyfikowanym zakresie zwroc si¢ do autoryzowanego se 'SQ
Suzuki po pomoc.

Regulacja linki gazu

Regulacje przeprowadz nastepujaco:
1. Zsun gumowy kapturek (1).

2. Poluzuj nakretke zabezpieczajaca (
3. Luz linki ustaw za pomocg $ruby re
4. Po regulacji dokre¢¢ nakretke zabezpiecza
5. Nasun ponownie gumowy kapturek (1).

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy luz moze powodowac nieoczekiwany wzrost obrotow silnika przy
skrecie kierownicy, Moze to doprowadzi¢ do utraty panowania i wypadku.
Wyregulujd azu tak, by ruch kierownicy nie mial wplywu na obroty silnika.

O
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Oslona linki gazu

a

O
g&}

Linka gazu posiada gumowe kapturki. Sprawdz, czy sa one prawi %ﬂoe. Podczas mycia
nie polewaj kapturkéw woda. Brudne ostony gumowe przetrzyj mokraszmatka.

Sprzeglo
Przy kazdym przegladzie wyreguluj luz linki sprzegta pr y ér%y regulacyjnej. Luz linki
sprzegta powinien wynosi¢ 10-15 mm, przy pomiarzeynatuchwycie dzwigni sprzegta, zanim

sprzegto zostanie wysprzgglone. Jesli stwierdzi rawidtowy luz dzwigni sprzggla
przeprowadz nastepujaca regulacje:

10-15 @

(0.4 -0 l

@b@ regulacyjng (1) dzwigni sprzegta wkre¢ do oporu.
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;-'
L o=

2. Poluzuj przeciwnakretke (2) i wyreguluj luz linki spize o wartosci 10 — 15 mm na
dzwigni sprzegta przy uzyciu Sruby regulacyjnej (3).

3. Drobne regulacje przeprowadz przy uzyciu $ruby ] (1) usytuowanej na dzwigni
sprzegla.

4. Po regulacji dokre¢ przeciwnakretke (2).

WSKAZOWKA

Wszelakie inne prace i regulacje sprz WIARY by¢ przeprowadzane przez autoryzowany

serwis Suzuki.

Plyn chlodzacy
Poziom plynu chlodzaceg

87



Instrukcja obstugi GSX-R600L7

Poziom ptynu chlodzacego w zbiorniku wyréwnawczym powinien znajdowaé si¢ zawsze
pomiegdzy oznaczeniami "F" (full) i "L" (low). Poziom ptynu nalezy sprawdza¢ przed kazda jazda
przy prosto stojacym motocyklu. Jezeli poziom plynu znajduje si¢ ponizej oznaczenia "L" nalezy
dola¢ specyfikowanego plynu, postepujac zgodnie z ponizszym opisem.

WSKAZOWKA

e Poziom plynu chlodzqcego sprawdzaj przy zimnym silniku. Q
o Jesli zbiorniczek wyrownawczy plynu chlodzqcego jest pusty, sprawdz poziom’p w
chiodnicy. %

1. Ustaw motocykl na n6zce boczne;j.

. Rozepnij spinki.
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paliwa, oleju 1 plyn@i chto

|
J .
4. Zdejmij korek wlewu i dolej tyle specyfikowanego plynu chtodzacego, aby jego poziom
osiggnal oznaczenie "E., |Stosu do wskazowek zawartych w rozdziale: ,,Zalecane rodzaje
0.

duzg iloscia wody. Unikaj wdychania oparéow plynu chlodzgcego. Jesli to
pi wyjdz natychmiast na Swieze powietrze i oddychaj gleboko. Trzyma¢ z dala od
zwierzat.

SKAZOWKA
Dolewanie wylgcznie wody do plynu chiodzqcego rozcienczy go i zmniejszy efektywnos¢ jego
dziatania. Uzupetniaj poziom specyfikowanym plynem.
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Wymiana plynu chlodzacego
Plyn nalezy wymienia¢ okresowo.

WSKAZOWKA
Okoto 2700 ml plynu chtodzqcego bedzie potrzebne do napetnienia chtodnicy i zbiorniczka.

Kontrola przewodéw ukladu chlodzenia

Kontroluj przewody uktadu chtodzenia pod katem pgknig¢, uszkodzen i wyciekow ptynu
chlodzacego. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci zwrd¢ si¢ do dealerdySuzuki“e
wymian¢ przewodu na nowy.

Lancuch napedowy

Motocykl ten wyposazony jest w specjalny tancuch napedowy, nieposiadajgcy spinki,

W przypadku zuzycia polecamy wymieni¢ tancuch w warsztacie tjautoryzowanego dealera
Suzuki.

Dla zapewnienia catkowitego bezpieczenstwa, przed kazda jazda malezysprawdza¢ stan i1 naciag
tancucha napgdowego.
Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg procedurg kontroli i ebstugilancueha.

OSTRZEZENIE

Jazda z lancuchem, ktorego stan budzi zaStrzeZenia lub jest nieprawidlowo naciagniety
moze doprowadzi¢ do wypadku.
Kontroluj, reguluj i smaruj lancu¢h, prawidlowo i przed kazda jazda zgodnie ze
wskazowkami podanymi ponizej.

Podczas regularnych przegladdw trzeba sprawdza¢ tancuch ze wzgledu na:
1. Luzne sworznie

2. Uszkodzenia rolek

3. Wysuszenie lub pordzewiehiesogniw

4. Zgniecenie lub zatarcig si¢ ogniw

5. Nadmierne zuzycie

6. Nieprawidiowy naeiag tancucha

W przypadku wystdpienia jakichkolwiek nieprawidlowo$ci w dziataniu lancucha napedowego
nalezy niezwlocznie ( w przypadku, gdy wiesz jak to zrobic¢) usuna¢ usterke.

Jezeli maszgwatpliwosci - nalezy skonsultowacé si¢ z autoryzowanym serwisem Suzuki.

Jezeli ktoras z opisanych tu usterek wystepuje w tancuchu Twojego motocykla, to zachodzi takze
prawdopodobienstwo, ze uszkodzone sa rowniez kota zebate.

W tym wypadku nalezy sprawdzi¢ kota zebate pod wzgledem:
1. Nadmiernego zuzycia zgbow

2. Wylamania lub uszkodzenia z¢gbow

3. Poluzowania $rub zebatek

90




Instrukcja obstugi GSX-R600L7

Stan dobry Zuzyta

WSKAZOWKA
Przy zaktadaniu nowego ftancucha nalezy sprawdzi¢ takze obydwa kola tatieuchowe pod
wzgledem zuZycia i w razie koniecznosci wymienic.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowo wykonana wymiana lancucha lub zastosowanie lancucha Ze spinka obniza
bezpieczenstwo. Niedokladnie zanitowane ogniwo laczace Jub 7le zalozona spinka moga
rozlaczy¢ si¢ doprowadzi¢ do wypadku lub powaznegotuszkodzenia silnika. Nie stosuj
lancucha ze spinka. Wymiana lancucha wymaga zastosowania narzedzi specjalnych oraz
wysokiej jakosci lancucha bez spinki. Zwro¢ sie do autoryzowanego serwisu Suzuki o
wykonanie tej pracy.

Czyszczenie i smarowanie lancucha napedowego

1. Usun z flancucha wszelkie zanieczyszezehia. Uwazaj, by nie uszkodzi¢ pierscieni
uszczelniajacych.

2. Wyczys¢ tancuch srodkiem do czyszezeniadancuchow lub woda z neutralnym detergentem.

UWAGA
Nieprawidlowe czyszczenie Wlancugha doprowadzi¢ moze do uszkodzenia pierScieni
uszczelniajacych i zniszczenia taneucha.
e Nie uzywaj lofhych swezpuszczalnikow takich jak rozcieficzalniki do lakieru, nafta,
benzyna.
e Nie uzywaj myjek €isnieniowych do mycia fancucha.
e NieWUzgpwaj Szezotki drucianej do czyszczenia tancucha.

3. Do czyszczenia dancucha uzyj migkkiej szczotki. Nawet przy jej uzyciu zachowaj ostroznos¢,
by nie uszkodzi¢ uszczelniaczy tancucha.

4. Wytrzyjpdan€uch po czyszczeniu.

5. De smarowania uzyj sprayu do tancuchow lub oleju o wysokiej lepkosci (#80 — 90).

UWAGA:

Niektore $rodki do czyszczenia tancucha zawieraja rozpuszczalniki i dodatki, ktéore moga
uszkodzi¢ uszczelniacze tancucha.

Stosuj do smarowania spraye przeznaczone do tancuchdéw z o-ringami.

6. Smaruj obydwie strony ogniw tancucha.
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7. Po smarowaniu zetrzyj resztki smaru fancuchowego z sasiadujacych elementow.

Regulacja luzu lancucha napedowego

Wyreguluj luz tancucha napedowego tak, by byt zgodny ze specyfikacja. Lancuch, w zaleznosci
od warunkow jazdy moze wymagaé czestszej regulacji, niz przewidziano to w planig
przegladow.

OSTRZEZENIE:

Nadmierny luz lancucha moze doprowadzi¢ do jego spadnigcia z ze¢batek.\Grozi to
wypadkiem lub powaznym uszkodzeniem motocykla. Kontroluj lancuch nap¢dowy, przed
kazda jazda.

Aby sprawdzi¢ i wyregulowac luz tancucha postgpuj zgodnie z ponizsza precedura
1. Motocykl ustaw na nézce boczne;j.
2. Poluzuj nakretke osi (1).

PRZESTROGA

Jezeli motocykl byl wczesniej uzywany nalezy uwazaé, nayrozgrzane elementy ukladu
wydechowego, ktorych dotkniecie grozi poparzeniem.

Przed regulacja tancucha zaczekaj az wystygnie ttumik metocykla.

)

\?*@);/@ _

\‘\.. VAN
\ N 2

\ N . .
3. Poluzupmakrétkikontrujace (2) — prawa i lewa.

4. Ustaw wilagciwy luz za pomocg $rub naciggowych (3). Podczas regulacji naciggu tancucha
zgbatka zdaweza przy silniku musi by¢ w jednej osi z zgbatka tylnego kota. Dla ulatwienia tego
fiaswahaczu 1 naciggach lancucha zrobione s3 oznaczenia (4), ktére powinny by¢ uzyte jako

punkty odniesienia. Obydwie strony muszg zosta¢ ustawione identycznie.

)
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5. Po ustawieniu wlasciwego luzu dokre¢ nakretki zabezpieczajace (2).

6. Dokre¢ nakretke osi (1).

7. Po skonczonej operacji nalezy sprawdzi¢ ponownie luz lancucha4i W razie potrzeby
wyregulowac.

Moment dociggnigcia nakretki tylnej osi: [ 100 N-m.; 10 Kg-m. J

WSKAZOWKA
Nie naciqgaj tancucha poza zakres regulacji (4). Wymienstamecuch przed osiggnieciem
dopuszczalnego zuzycia.

Hamulce

Motocykl ten jest wyposazony z przodu i z tylt' w hamulce tarczowe. Niezawodnie funkcjonujace
hamulce sg gtéwna przestanka bezpiecznej jazdys#Nie wolno zapomina¢ o regularnych kontrolach
hamulcéw przeprowadzanych wg. zalecefinte] ksigzkit

Uklad hamulcowy

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli lub, obstugimkladu hamulcowego zwi¢ksza ryzyko wypadku. Sprawdz
uklad hamulcowy pfzed kazda jazda zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tabeli:
»Kontrola przed jazda*. Postepuj zgodnie z grafikiem przegladow.

Przed kazdynd'wyjazdem nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy uktadu hamulcowego:
e Skontrolowa¢ stan ptynu hamulcowego w zbiorniczku.
e _ Sprawdzi€ Mamulce z przodu i z tytu pod wzgledem nieszczelnosci i braku wyciekow.
e Sprawdzi¢ waz hamulcowy pod wzgledem nieszczelnos$ci i peknig€.
e Dzwignia i pedal hamulca powinny zawsze mie¢ wilasciwy skok i by¢ w sposéb
bezpieczny zamontowane.
e || Sprawdzi¢ zuzycie klockéw hamulcowych.

Kontrola przewodéw hamulcowych

Skontroluj przewody hamulcowe i potaczenia przewodow oraz szczelnos¢ uktadu. Przy
stwierdzeniu jakiejkolwiek nieprawidlowosci zwro¢ sie do dealera Suzuki o wymiang przewodu
na nowy.
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Plyn hamulcowy

Przéd

Kontroluj poziom ptynu hamulcowego w obu zbiorniczkach: ptzednim i tylnym. Jezeli poziom
ptynu hamulcowego w jednym ze zbiorniczkow jest ponizej dolego oznaczenia sprawdz stan
zuzycia klockéw hamulcowych oraz szczelno$¢ uktadu hamuleowegos

OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy w przewodach stopniowo wchiania wilgo¢. Ptyn hamulcowy zawierajacy
wode posiada nizsza temperature wrzenia, & takze'powodowaé moze korozje komponentow
ukladu hamulcowego. Zagotowany plyn hamulcowy lub korozja ukladu hamulcowego
prowadzi¢ moga do wypadku. Aby zachewa¢ wladciwie parametry ukladu hamulcowego
wymieniaj plyn hamulcowy co 2 lata:

OSTRZEZENIE

Zastosowanie innego niz DOT4 plynu hamulcowego, lub plynu nalanego z nieszczelnego
pojemnika moze doprowadzi¢ de”uszkodzenia ukladu hamulcowego i wypadku. Przed
odkreceniem wyczy$€ poKrywe” zbiorniczka plynu hamulcowego. Stosuj wylacznie plyn
hamulcowy DOT4 uzupelniany jedynie ze szczelnego pojemnika. Nigdy nie stosuj innego
plynu i nie mieszaj'innego'pltynu z DOT4.

OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy/ jest szkodliwy przy polkni¢ciu i kontakcie ze skora. Jezeli zostanie
polkni¢ty, nie ' wywolywaé¢ wymiotow. Nalezy wowczas jak najszybciej skomunikowa¢ si¢ z
lekarzem. W przypadku, gdy plyn hamulcowy dostanie si¢ on na skore lub do oczu, nalezy
je wyplukaé¢ w duzej iloSci wody. Zaleca si¢ wowczas skorzystanie z opieki medycznej.
Roztwor plynu hamulcowego jest szkodliwy dla zwierzat. Plyn nalezy trzyma¢é¢ z dala od
dzieci i zwierzat.

UWAGA

Rozlany ptyn hamulcowy uszkodzi¢ moze elementy lakierowane i wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy unika¢ uzupetlniania ptynu hamulcowego w obrebie powierzchni
lakierowanych lub czg¢sci z tworzywa sztucznego. Rozlany ptyn hamulcowy zetrzyj natychmiast.
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Klocki hamulcowe

Przéd
n

) - o~
Przy kontroli klockéw hamulcowych nalezy sprawdzi¢ %ﬂv&siqgnqlo granicznej linii

zuzycia (1). Jesli przednie lub tylne klocki osiagna dop zycie, nalezy wymieni¢ klocki
jako zestaw w autoryzowanym serwisie Suzuki, bad zkolonego fachowo mechanika.

Przéd _§ % — Tyt

®

Gplzzz22%

OST

L 4 -
(1) Rowe %cy dopuszczalne zuzycie
ZENIE

rozpoczynasz jazde motocyklem po naprawie ukladu hamulcowego lub wymianie
k6w hamulcowych bez kilkukrotnego nacisni¢cia dzwigni hamulca, jego dzialanie moze
palo skuteczne i doprowadzi¢ do wypadku.

Po naprawie ukladu hamulcowego lub wymianie klockéow hamulcowych jazde¢ mozna
ozpoczaé dopiero po kilkukrotnym nacisni¢ciu dzwigni i pedalu hamulca gwarantujacym
prawidlowe ulozenie si¢ klockow wzgledem tarczy hamulcowej. Zapewni to prawidlowy
skok obydwu dzwigni hamulcowych i pewne dzialanie hamulcow.
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OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli, obstugi lub wymiany klockéw hamulcowych zgodnie z zaleceniem
zwiekszy ryzyko wypadku.

Zlecaj wymiane klockow hamulcowych autoryzowanemu serwisowi. Pamig¢taj o regularnej,
przeprowadzanej wg zalecen kontroli i obstudze klockow hamulcowych.

WSKAZOWKA

Nie nalezy uruchamia¢ hamulcow, jezeli klocki hamulcowe nie sq zamontowane.

Ponowne wcisniecie ttokow jest wowczas trudne. Moze rowniez moze dojs¢ do wycieky’ ptyni
hamulcowego.

OSTRZEZENIE:

Wymiana pojedynczego klocka hamulcowego doprowadzi do niergwnomiernego dzialania
hamulca i moze by¢ powodem wypadku. Wymieniaj bezwzglednie klocki jako zestaw.

Regulacja pedalu hamulca

Potozenie pedatu hamulca musi by¢ zawsze wlasciwie ustawiong#/Niewlasciwe potozenie pedatu
spowoduje przyspieszone zuzycie klockow 1 tarczyy, hamulcow®)., Ustawienie to mozna
skorygowac¢ w nastgpujacy sposob:

1. Poluzujyprzeciwnakretke (1) i $rubg regulacyjna (2) ustaw wlasciwe potozenie pedatu
hamulca. Redat powinien znajdowac si¢ 65 — 75 mm ponizej gornej ptaszczyzny podnédzka.
2. Dokreépeniownie przeciwnakretke (1), zabezpieczajac potozenie Sruby (2).

UWAGA

Nieprawidtowe ustawienie pedatu hamulca kota tylnego moze by¢ przyczyna statego ocierania si¢
klockow hamulcowych o tarcze hamulca, co w rezultacie doprowadzi do zniszczenia tarczy oraz
klockéw hamulcowych.

Postepuj zgodnie z powyzszg instrukcja regulacji potozenia pedatu hamulca.
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Wiacznik swiatla ,,stopu” hamulca tylnego.

Aby wyregulowa¢ moment wigczania $wiatta stop unieruchom“wiacznik i srube regulacyjng
ustaw tak, aby $wiatlo hamulca zapalato si¢ w momeficichngdy=przy nacisnigciu pedatu hamulca
odczuwa si¢ silniejszy opor.

Opony

OSTRZEZENIE

Nie przestrzeganie ponizszych ostrzezen dotyczacych opon moze doprowadzi¢ do wypadku.

Opony w twoim motocyklu stahowia decydujacy lacznik pomiedzy podlozem, a pojazdem.

Postepuj zgodnie z ponizszymi zalégeniami:

e Kontroluj stan i ciSnienie opon; ustaw prawidlowe ci$nienie przed kazda jazda.

e Nie przeciazaj motocykla

e Wymieniaj oponyy Kkiedy, osiagna granice zuzycia, zauwazysz uszkodzenia takie jak
przeciecia lub pekni¢eia.

o Uzywaj xozmiaru i typu opon zgodnie ze specyfikacja zawarta w niniejszej instrukcji.

e Po zalozéniu nowefopony zle¢ zawsze wywazenie kola.

o Przeczytaj uwaznie te¢ czeS¢ instrukcji.

OSTRZEZENIE

Pami¢taj o fazie dotarcia opon. Zaniedbanie jej doprowadzi¢ moze do niewlasciwego
zuzycia opon i utraty panowania nad pojazdem.

Unika] podczas pierwszych 160 km gwaltownych przyspieszen, hamowan i glebokiego
pochylania si¢ w zakretach.

Cisnienie w oponach i obciazenie
Wilasciwe cis$nienie 1 obcigzenie opon jest istotnym czynnikiem wpltywajacym na prowadzenie
motocykla. Przecigzenie opon doprowadzi¢ moze do ich uszkodzenia i utraty panowania nad
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pojazdem. Cisnienie powietrza w oponach nalezy sprawdza¢ kazdego dnia przed jazda (wg
podanej ponizej tabeli). Ci$nienie nalezy sprawdza¢ wytacznie przed jazda. Po jezdzie nagrzane
opony zafalszowywac beda odczyt.

Zbyt niskie ci$nienie opon wptywa negatywnie na wlasciwosci jezdne, szczego6lnie na zakretachy
jak rowniez na trwato$¢ ogumienia.

Zbyt wysokie ci§nienie powietrza w oponie sprawia, iz tylko cze$¢ bieznika styka si¢ z podfozem
1 zarazem zmniejsza si¢ przyczepnos¢ pojazdow. Ponadto opona zuzywa si¢ nieprawidlowo.

Cisnienie powietrza przy zimnych oponach

W SOlO V4 pasaiel‘em
Opony

2,50 kg/em® | 2,50 kg/em’

Przod 36 psi 36 psi
250 kPa 250 kPa
2,90 kg/em® | 2,90 kgfem?
Tyt 42 psi 42 psi
290 kPa 290 kPa

WSKAZOWKA
Po stwierdzeniu ubytku cisnienia nalezy skontrolowaéepong pod kqtem uszkodzen np. wbitych
gwozdzi. Opony bezdetkowe czasami tracg cisniénie bardzo powoli.

Typ i stan opon

Wilasciwy typ opon oraz ich dobry stan wplywaja na wlasciwosci jezdne motocykla. Zbyt zuzyte
opony s3 podatniejsze na uszkedzenia i stwarza¢ moga zagrozenie utraty kontroli nad pojazdem,
zmieniaja rowniez wlasciwdsci jézdne/motocykla.

Pfzy wymianie ogumienia stosowa¢ nalezy wlasciwe rozmiary opon. Zastosowanie innych niz
zalecane moze pogorszy¢ wlasciwosci jezdne pojazdu.

Stan_ogumienia nalezy sprawdza¢ kazdego dnia przed jazda. W przypadku, gdy widoczne sg
zewnetrzne zmiany stanu opon tj. rysy, pekniecia lub glebokos$¢ bieznika jest mniejsza niz 1.6
mm dla przedniej opony i 2.0 mm dla opony tylnej, nalezy niezwlocznie wymieni¢ odpowiednia
opong.
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WSKAZOWKA
Trojkgtne znaki wskazujg na oponie miejsca nadlania wska€nikowNzuzycia bieznika opony.
Zetkniecie sie w/w wskaznikow z podtozem oznacza osiggnigciedopuszczalnego zuzycia opony.

Przy wymianie opony nalezy stosowa¢ si¢ do typu i gozmidmi podan€go ponizej. Zastosowanie
opony innego typu lub rozmiaru doprowadzi¢ gmoze de, pogorszenia wilasnosci jezdnych
motocykla i do utraty panowania nad pojazdem.

Przod Tyl
Rozmi 120/7002R 1% M/C 180/55 ZR17 M/C
ozmiar (S8W) (73)
T Bridgestone Bridgestone
YP | Bitilax BTOI6F AA |Baitlax BTOI6R AA

Po kazdej naprawie czytezwymiani¢ opony nalezy wywazy¢ koto. Wiasciwe wywazenie kota ma
bardzo duze znaczeni€, Przywle wywazonym kole kontakt opony z powierzchnig drogi nie jest
stabilny. Nastepujetowniez szybsze zuzycie opony.

OSTRZEZENIE

Uzycie zle,naprawionej, zainstalowanej lub wywazonej opony moze przyczynié si¢ do utraty
kontreli nadymotécyklem i nadmiernego zuzycia opony.

e W wypadku naprawy, wymiany opony czy tez wywazania kola Suzuki zaleca, aby prace
te zostaly wykonane przez autoryzowany serwis Suzuki, ktorego pracownicy dysponuja
specjalistycznym sprzetem i dos§wiadczeniem

&, Opony musza by¢ zawsze montowane zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzalke
na powloce opony

99




Instrukcja obstugi GSX-R600L7

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji dotyczacych opon bezde¢tkowych doprowadzié
moze do wypadku. Opony bezdetkowe wymagaja innego rodzaju technologii napraw niz
opony z detkami.

e Stopka opony i felga muszg przylega¢ do siebie z zachowaniem szczelnosci. Uszkodzeni¢
stopki opony lub wewnetrznej powierzchni felgi powoduje nieszczelnos¢. Przy Scigganiu
lub nakladaniu opony nalezy wiec zachowaé szczegdlng ostroznosé. W celu unikhiecia
uszkodzen nalezy uzywac specjalnych dzwigni do montazu opon i ochraniaczy” na“felgi
lub specjalnych maszyn do montazu opon.

e Uszkodzenia opon bezde¢tkowych sa w ten sposob naprawiane, Ze opone $ciaga si¢ i
wewnatrz naklada sie¢ late.

e Nie naprawiaj opony przy uzyciu zewnetrznych czopow. W wyniku/dzialania bocznych
sil podczas pokonywania zakretow moze on utracic szczelnos¢.

e Po zalozeniu naprawionej opony nalezy, przez, co najmniej, nastgpne 24'godziny jezdzij
nie szybciej niz 80 km/h, a p6zniej nie wiecej niz 130 km/h. Unika si¢ w ten sposob
nadmiernego nagrzania si¢ opony, co mogloby doprowadzi¢ de,ponownego naruszenia
naprawianego miejsca i w nastepstwie do spadku ciSnienia woponie

e Opone¢ nalezy wymieni¢, jesli jest uszkodzona powierzchnia nosna lub uszkodzenie
profilu opony jest wi¢ksze niz 6 mm. Tego typuqusterkinie dajj si¢ naprawi¢ w sposob
wystarczajacy lub nie zapewniajg nalezytego bezpieczenstwa.

Wlacznik zaplonu przy nézce bocznej

Prawidlowe funkcjonowanie tego wytacznika nalezy sprawdzi¢ w sposob nastgpujacy:

Usias¢ w normalnej pozycji do jazdy na motocyklu ze zlozonym podnédzkiem.

2. Wlaczy¢ pierwszy bieg, przytrzymaé dzwignie sprzggla w pozycji wysprzeglonej i uruchomic
silnik.

3. W stanie wysprzeglonym wystawi¢ ndzke boczng, jak do podparcia.
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Jezeli silnik przy roztozonej ndzce gasnie to znaczy, ze wilacznik blokady nozki bocznej
funkcjonuje w sposob prawidtowy. Dalsza praca silnika §wiadczy o nieprawidtowym dziataniu
opisywanego wiacznika. W takiej sytuacji nalezy zwrdci¢ si¢ do serwisu Suzuki, badz
wyszkolonego mechanika w celu usunigcia usterki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe dzialanie wylacznika przy nodzce bocznej grozi ruszeniem motocy
rozlozona nozka boczng. Moze to zakloci¢ kierowanie motocyklem i doprowadzi
skrety w lewo do utraty panowania nad pojazdem.

sprawdz, czy nézka boczna zostala calkowicie zlozona.

Demontaz kél. Demontaz przedniego kola
1. Ustaw motocykl na n6zce boczne;j.

2. Odkrec dwi (1) mocujace zaciski z prawej i z lewej strony.
WSKAZO
Przy zdjetymizacisku nie naciskaj dzwigni hamulca przedniego. Ponowne utozenie klockow jest

wowczasGudne. Moze rowniez dojs¢ do wycieku ptynu hamulcowego.
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3. Odkre¢ nakretke (2).
4. Poluzuj $ruby zaciskowe (3) osi na lewej goleni zawieszenia.
5. Poluzuj $ruby zaciskowe (4) na prawej goleni zawieszenia.

N N

L 4
6. Umies¢¥pod wahaczem akcesoryjng podstawke serwisowa, tak, by zapewnic stabilne

ustawient y

¢ podnos$nik pod rurami wydechowymi i unie$ na tyle motocykl, by przednie
si¢ z podlozem.

A
%ﬁciwe uzycie dzwigu moze spowodowac uszkodzenie ostony motocykla badz filtra oleju.
czasie podnoszenia motocykla nie wolno podklada¢ Zzadnych podporek i stojakéw pod filtr

leju.
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8. Wykrec oS. Q
9. Wyciagnij do przodu koto przednie.
10. Zamontuj nowe koto i wl6z os.

11. Usun podnos$nik lub podstawke.

. Dokre rzewidzianym momentem $ruby zaciskowe (7) osi.
amontuj ponownie zaciski hamulcowe.

EZENIE

aniedbanie prawidlowego ustawienia klockéw hamulcowych po montazu kola moze
spowodowac¢ nieprawidlowe dzialanie hamulcow i doprowadzi¢ do wypadku. Przed jazda
nalezy kilkakrotnie nacisng¢ dzwigni¢ hamulca, co spowoduje prawidlowe ulozenie si¢
klockéw hamulcowych i zapewni odpowiedni luz dzwigni. Sprawdz tez, czy kolo obraca si¢
swobodnie.
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17. Po ponownym zamontowaniu kotla, aby klocki przyjety prawidlowa pozycje i dzwignia
uzyskata prawidtowy skok, nacisna¢ kilkakrotnie hamulec

OSTRZEZENIE

Zamontowanie kola w przeciwnym kierunku obracania moze pogorszy¢ wlasnosci jezdné
pojazdu i w rezultacie doprowadzi¢ do wypadku. Opona zastosowana w tym motocyklu
posiada okreslony kierunek obracania si¢. Zamontuj kolo tak, by opona obracala (si¢ w
specyfikowanym kierunku, oznaczonym strzalka na boku opony.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwe dokrecenie nakretek i Srub moze doprowadzi¢ do wypadku.
Nakretki i Sruby powinny by¢ dokrecone wedlug odpowiedniej specyfikacji. Wiprzypadku
jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanymrserwisemySuzuki.

Moment dokrecenia nakretki przedniej osi: {100 N-my; 10.0 kG-m. ]
Moment dokrecenia $rub zaciskowych osi: [23 Nam.; 2.3 kG-m.]
Moment dokrecenia $rub mocujacych zaciski (o$ przednia): 39 N-m.; 3.9 kG-m.]

Demontaz kola tylnego

OSTRZEZENIE

Demontaz kola tylnego bez zastosowaniatakcesoryjnej podstawki moze doprowadzi¢ do
wywrocenia sie i uszkodzenia motocykla.

Nie przystepuj do demontazu kola nasdredze. Demontaz kola przeprowadz jedynie w
serwisie wyposazonym w odpowiednigypodstawke akcesoryjna.

PRZESTROGA
Nie dotykaj goracego ukladu wydechowego. Kontakt z nim grozi oparzeniem. Aby unikng¢
oparzenia zaczekaj az uklad wydechowy ostygnie.

1. Motocykl ustawina ndzce boczne;j.
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2. Odkre¢ nakretke (1) osi tylnego kota.

UWAGA

Przy podnoszeniu motocykla nie umieszczaj podnos rem oleju.
3. Umies¢ akcesoryjng podstawke lub zblizg
ziemie.

4. Poluzuj nakretki zabezpieczajgce (2) i \poluzyj obydwa naciagi taficucha (3).

wahaczem i unie$ nieco koto tylne nad

. Wyjmij os$ kota.
6. Przesun koto do przodu i zdejmij tancuch z z¢batki.
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7. Zdemontuj zespot tylnego zacisku (4).
8. Wyjmij koto do tylu

WSKAZOWKA
Przy zdjetym zacisku nie naciskaj pedatu hamulca tylnegoNPowbdwpe ulozenie klockow jest
wowczas trudne, jak rowniez moze dojs¢ do wycieku ptywu hamitleowego.

9. Montaz przeprowadz w odwrotnej kolejnoscis
10. Naciagnij prawidlowo tancuch napedowy

11. Po montazu kota nacis$nij kilkakrotnie hamulec i skontroluj jego dziatanie.

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie regulacji naciagu %fancucha ¥'prawidlowego dokrecenia Srub i nakretek moze

doprowadzi¢ do wypadku.

e Po zamontowaniu kola nalezy wyregulowaé¢ naciag lancucha napedowego zgodnie z
zaleceniami zawartymiyw rozdziale ,,Regulacja naciagu lancucha napedowego”.

e Dokr¢¢ Sruby ifmakretki z przewidzianym momentem. JeSli nie jesteS w stanie
samodzielnie wykonaétej pracy, zwroc¢ si¢ do autoryzowanego serwisu Suzuki po pomoc.

Moment doKreeenia nakretki tylnej osi: [ 100 N-m.; 10.0 kG-m.]

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego ustawienia klockow hamulcowych po zamontowaniu kola moze
doprowadzi¢ do wypadku. Jazde motocyklem mozna rozpoczaé po kilkukrotnym
nacisnieciu pedalu hamulca, co zapewni prawidlowe ulozenie si¢ klockow i odpowiedni luz
pedalu. Nalezy tez sprawdzié¢ czy kolo obraca si¢ swobodnie.
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Oswietlenie

Wymiana zarowek.

Moc kazdej zaréwki jest opisana ponizej. W miejsce przepalonej zaréwki stosuj zawsze zarowke
o takiej samej mocy. Uzycie innej niz specyfikowanej zarowki spowodowaé moze przecigzenie
wiazki elektrycznej lub przyspieszone zuzycie zarowki.

UWAGA:
Zastosowanie zarowek o niewlasciwej mocy moze spowodowaé uszkodzenie ginstalacji
elektrycznej badz skroci¢ zywotnos¢ zarowki.

Nalezy zawsze stosowac wylagcznie zalecane zarowki.

Swiatta przednie 12V 55 W (H7) Swiatto mijan
12V 65 W (H9) Swiatt

Swiatlo pozycyjne 12V5W

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej |12V 5 W

Swiatla kierunkowskazow 12V 21W
Reflektor
Przy wymianie zarowki reflektora i zarowki $wiate jowych nalezy postepowaé w
nastepujacy sposob.

Zaréwka $wiatel mijania

dkreé ¢ (1), wyczep haczyki (2) i unie$ zestaw zegarow.
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ram il

&N

2. Nacis$nij zamek kostki potaczeniowgj ij kostke (3).
3. Zdejmij gumowa ostong (4).

wke (5) 1 wyciagnij oprawke zarowki (6).

Q. Wyciagnij zaroéwke (7) z oprawki (6).
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UWAGA
Kontakt tlustych rak z banka zaréwki moze uszkodzi¢ zaréwke i skraca jej okres dziatania.
Podczas wymiany Zarowki zachowaj ostroznos¢ i nie dotykaj klosza zaréwki. Zaréwke zlap za

posrednictwem czystej szmatki.

Zaréwka $wiatel drogowych

§15{ \
>7 . \
\\'///j\‘// o~

1. Odepnij spinki.
2. Odkre¢ sruby. Roztacz haczyki. Zdemontuj doln ostony (1).

= \ (
N

e

T

3. Rozigez kostke (2). Przekre¢ zarowke (3) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
ara 1 wyciagnij ja.
A

ontakt thustych ragk z banka zaro6wki moze uszkodzi¢ zaréwke i skraca jej okres dziatania.

odczas wymiany zaréwki zachowaj ostroznoéé i nie dotykaj klosza zarowki. Zaréwke ztap za
posrednictwem czystej szmatki.
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Ustawienie promienia reflektora

W razie konieczno$ci, promien reflektora moze zosta¢ przestawiony zarbwno w pionie, jak i w
poziomie.

Srube regulacyjna (1) wkrecaé lub wykrecaé w zalezno

Swiatto mijania - %rogowe
Ustawienie pionowe %
i b.

Ustawienie poziome
Nastepuje za posrednictwem $ruby regulacyjnej
potrzeb.

kreca¢ lub wykreca¢ w zalezno$ci od

Swiatlo pozycyjne

Q. Wyciagnij oprawke zarowki.

2. Wyciagnij zaroéwke z oprawki.
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Kierunkowskazy
Aby wymieni¢ zaré6wke w przednim kierunkowskazie nalezy:

,,,'
1. Odkre¢ srube mocujaca i wyjmij zespot lampy z lusterka wistecznego.

2. Oprawke zarowki przekre¢ w lewo i wyciagnij.

3. Zar6éwke nacishij,przekreci¢ w lewo i wyciagnij.

O

111



Instrukcja obstugi GSX-R600L7

Kierunkowskazy tylne
Aby wymieni¢ zaréwke kierunkowskazu tylnego postgpuj nastepujaco:

1. Wykrec $rubg i zdejmij klosz kierunkowskazu.

IJJ_-L/—>/

2. Naci$nij zarowke, przekre¢ w lewo 1 wyciagnij.

3. Aby zamontowa¢ nowg zarowke wcisnij jg 1 nac rzekrgé w prawo.

UWAGA:

Zbyt mocne dokrecenie $ruby klosza d. i¢_amoze do jego peknigcia. Dokre¢ $rube do
chwili wyczuwalnego oporu.

Oswietlenie tablicy rejestracyj

Aby wymieni¢ zaréwke o§wi i licy postepuj nastepujaco:

1. Odkre¢ nakretki (1).
2. Odkrec¢ sruby (2) i zdejmij obudowe razem z kloszem (3).
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3. Naci$nij zarowke, przekre¢ w lewo i wyciagnij.
4. Aby zamontowac nowg zardwke wcisnij ja i nacisnieta przekr& 0.

Bezpieczniki

Jesli jakis komponent elektryczny w twoim motocyklu przesta ata¢, jako pierwsza rzecz
skontroluj czy nie przepalit si¢ bezpiecznik. Obwodyye e ‘motocykla zabezpieczone sa
przed przeciazeniem bezpiecznikami.

Jesli stwierdzisz przepalony bezpiecznik, to prz
przyczyne przepalenia. W kwestii kontroli ig#hapr:
swoim dealerem Suzuki.

1ang nalezy skontrolowac i usungé
instalacji elektrycznej skonsultuj si¢ ze

rzy przekazniku rozrusznika umieszczony jest jeden zapasowy bezpiecznik gtowny 30A.
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W skrzynce bezpiecznikowej znajdujg si¢ dwa zapasowe bezpieczniki (10A oraz 15A).

UWAGA:

Zastosowanie bezpiecznika o niewlasciwym amperarzualuminiowej folii w jego zastgpstwie lub
drutu zamiast bezpiecznika moze powaznie uszkodzi€ nstalacje elektryczng motocykla.
Przepalony bezpiecznik zastgpuj identycznym dlezeli,newo zatozony bezpiecznik przepala si¢ po
krotkim czasie to mozliwe jest, iz nastapito powazhiejsze uszkodzenie w obwodzie elektrycznym.
W tym wypadku nalezy zwrdcic si¢ do autoryzowanego serwisu Suzuki.

Lista bezpiecznikow

Bezpiecznik Zakres dziatania

30A MAIN Wszystkie‘@bwody, elektryczne

10A HEAD-HI | Swiatlo drogowe ijpredkosciomierz

10A HEAD-LO | Swiatlounijania

10A IGNITION | Sonda lambda, ECM, zawor PAIR, przekaznik pompy paliwa, przekaznik
tozrusznika, przekaznik wentylatora, cewki zaplonowe, przekaznik no6zki
bocznej, przekaznik reflektora i immobilizer

10A SIGNAL Swiatta kierunkowskazow, pozycyjne, tylne, ,.stop”, o$wietlenie tablicy
pejestracyjnej, predkosciomierz i sygnat dzwigkowy

10A FUEL ECM, predkosciomierz, pompa paliwa, wtryskiwacze
15A FAN Silnik wentylatora
Katalizator

Celem stosowania katalizatora jest zmniejszenie emisji substancji toksycznych z uktadu
wydechowego motocykla. Zabronione jest stosowanie benzyny olowiowej przy ukladzie
wydechowym wyposazonym w katalizator. Oléw uszkodzi czynne sktadniki katalizatora
zmniejszajace emisje.

Katalizator jest tak zaprojektowany, by przy stosowaniu benzyny bezolowiowej, w normalnych
warunkach uzytkowania wystarczat na cale zycie motocykla. Katalizator nie wymaga specjalnej
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obstugi. Jednakze istotne jest dla prawidlowego dziatania katalizatora utrzymywanie silnika w
dobrej kondycji. Wypadanie zaptonéw nieprawidlowo wyregulowanego silnika doprowadzié¢
moze do przegrzania katalizatora, a zarazem do zniszczenia zaréwno jego, jak i innych
komponentéw motocykla.

UWAGA:
Nieprawidlowa obstuga motocykla moze doprowadzi¢ do uszkodzenia katalizatora lub innych
komponentdw.
Aby unikng¢ uszkodzenia katalizatora lub powigzanych podzespolow przestrzegaj ponizszyeh
ostrzezen:
« Utrzymuj silnik w dobrym stanie technicznym.
« W przypadku usterki silnika, zwtaszcza polegajacej na wypadaniy” zaptonu Iub utraty
mocy zatrzymaj si¢ i wylgcz silnik. Usun usterke niezwlocznie.
« Nie wylaczaj silnika lub zaptonu, gdy bieg jest wiaczony, a motécyklporusza si¢.
« Nie probuj uruchamia¢ silnika ,,na popych” lub zjezdzajac widot.
« Nie uruchamiaj silnika z odtaczonym przewodem wysokiego napi¢cia (jak podczas testow
diagnostycznych).
« Nie pozostawiaj silnika na wolnych obrotow, jesli“sa one nieprawidtowe lub silnik ma
inng usterke.
« Nie dopuszczaj do sytuacji jazdy z niemal catkowiciéoproznionym zbiornikiem paliwa.

OSTRZEZENIE

Jesli operujesz motocyklem w obszarze substan¢ji tatwopalnych, takich jak sucha trawa lub
liScie — moga one zetkna¢ si¢ z katalizatoremylub goracym wydechem. To moze wzniecié¢
pozar.

Unikaj parkowania lub przemieszczaniaymotocykla po miejscach ulatwionego kontaktu z
latwopalnym podlozem.

7Z1acze diagnostyczne

Kostka (1) zlacza didgnestycznego
umieszczona jest pod przednim
siedziskient!

WSKAZOWKA
Zlgcze'diagnostyezne wykorzystywane jest
przez autoryzewany serwis Suzuki.
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Usterki i ich usuwanie

Kontrola uktadu zasilania
Kontrola uktadu zaptonowego
Gasnigcie silnika
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Usterki i ich usuwanie

Wskazowki zamieszczone ponizej moga okazaé si¢ pomocne przy usuwaniu przyczyny prostych
usterek.

UWAGA
Samodzielne diagnozowanie i usuwanie usterek niezgodne z procedurami opisan

powyzszej sekcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia motocykla zamiast do usuni¢cia uSter
Takie uszkodzenie nie bgdzie obj¢ta gwarancja.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, co do metody postepowania czy tez dia a
usterki, nalezy niezwlocznie skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem lub deale i
W przypadku, gdy nie bedzie mozna uruchomi¢ silnika, nalezy zastosowac néstgpujgea procedure

w celu okreslenia przyczyny:

Kontrola ukladu zasilania

Jezeli wskaznik uktadu wtryskowego wskazuje oznaczenig® "FI"§i zapala si¢ kontrolka
ostrzegawcza, oznaczajgce usterke ukladu wtryskoweg ro¢ ¥si¢ niezwlocznie do
autoryzowanego serwisu Suzuki. Sprawdz w rozdziale ,,Ze w” znaczenie komunikatu
dotyczacego ukladu wtryskowego.

Kontrola ukladu zaplonowego

1. Wykre¢ §wiece zaptonowe i potacz je ponownie z ami zaplonowymi.

Swiece zaplonows trzymaj mocno przycisnieta do silnika i jednoczesnie przekreé stacyjke do

pozycji ,,ON”, wylacznik silnika przestaw do pozycji “O”, wrzu¢ bieg jalowy 1 nacisnij
sprzeglo. Jezeli uktad zaptonowy wiasciwie funkcjonuje, to podczas rozruchu miedzy
elektrodami przeskoczy niebieska iskra.
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3. Jezeli iskra nie pojawia si¢ nalezy wyczysci¢ swiece lub wymieni¢ je na nowe. Powtorz test z
wyczyszczonymi lub nowymi §wiecami.
4. Jezeli iskra nie pojawi si¢ nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym warsztatem Suzuki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe przeprowadzenie tego testu stwarza zagrozenie. Jesli nie jestesS pewie
procedury, mozesz zosta¢ porazony pradem.
Jesli nie jestes pewien jak przeprowadzi¢ w/w test, masz chore serce, zalozony rezru
serca zwro¢ si¢ po pomoc do serwisu Suzuki lub doswiadczonego mechanika.
swiecy zbyt blisko otworu glowicy cylindra podczas wykonywania testu.

Gasniecie silnika

W tym przypadku nalezy:
1. Sprawdz stan paliwa w zbiorniku.
2. Jesli na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,FI”, sygnalizujac o ce uktadu zasilania nalezy

dostarczy¢ motocykl do autoryzowanego serwisu. Sprawd#” w rozdziale ,,Zestaw zegarow”

znaczenie komunikatu dotyczacego uktadu wtryskowego.

Skontroluj przerwe migdzy elektrodami $wiecy zaptono

4. Sprawdz predko$¢ obrotowa silnika na biegu jat
leze¢ w przedziale: 1200 — 1400 obr/min.

W

oWe wolne obroty powinny
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Czyszczenie i przechowywanie motocykla

Przechowywanie motocykla 120 %
Obstuga podczas przechowywania 120

Przygotowanie do jazdy po diuzszym postoju 121

Zapobieganie korozji 121

Czyszczenie motocykla 122

Kontrola po czyszczeniu 1 t
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Przechowywanie motocykla

Jezeli motocykl przez dluzszy czas nie bedzie uzywany np. w okresie zimy lub z innych
powodow, to nalezy go do tego w sposdb szczegbdlny przygotowaé. Poniewaz wymaga to
zastosowania specjalnych $rodkéw, narzedzi, etc. zaleca si¢ zwrdcenie po pomoc do
autoryzowanego serwisu Suzuki. Jesli chcesz przygotowaé samodzielnie motocykl do dluzszegg
postoju nalezy postepowac wg. podanych ponizej zasad:

Motocykl
e Motocykl nalezy ustawi¢ na nézce bocznej i umy¢ doktadnie catg maszyne.

Paliwo

e Zbiornik paliwa napetlni¢ po brzegi benzyng ze stabilizatorem rekemendowanym przez
producenta w/w srodka.

e Uruchom silnik na kilka minut, tak by paliwo ze stabilizatorem napehito/uktad/zasilania.

Silnik

e Wlej jedng tyzeczke oleju silnikowego do cylindréw przez @twory Swiec zaplonowych w
glowicy. Swiece ponownie wkre¢ i przekreé kilkakrotnie silnik'bez@aptonu.

e Olej silnikowy starannie i catkowicie spus¢, a nastgpnie, fiapetnij silnik nowym olejem, az do
korka wlewowego.

e Zatkaj np. tlusta szmatka wlot powietrza donfiltsa powietrza i koncowke thumika, tak, by
ograniczy¢ dostep wilgoci do silnika.

Akumulator

e Wymontuj akumulator z motocykla¥zgodniez rozdzialem ,,Akumulator”).

e Akumulator doktadnie wymyj, tagodnym srodkiem czyszczacym. Korozje - jesli wystapita
nalezy catkowicie usuna¢ zklemtakumulatora i zaciskow przy wiagzce elektryczne;.

e Akumulator zmagazynuj#v pémieszczeniu o dodatniej temperaturze.

Opony
e Opony napompuj do t¢h normalnego ci$nienia.

Czesci zewnétrzne

o Wszystkie czesci z tworzywa sztucznego i gumowe zakonserwuj $rodkiem do pielegnacji
gumy.

o Wszystkie nielakierowane cze¢$ci zakonserwuj $rodkiem antykorozyjnym.

o Powierzchhie lakierowane zakonserwuj Srodkami do pielggnacji i polerowania lakierow
samochodowych.

Obstuga podczas przechowywania

Raz w miesigcu nalezy dotadowywaé akumulator zgodnie ze specyfikacjg. Standardowy prad
tadowania wynosi 0.9A x 5 hdo 10 h.
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Przygotowanie do jazdy po dluzszym postoju

e Umyj caty motocykl.

e Wyjmij zatyczki z filtra powietrza i thumika.

e Spusc olej silnikowy. Zamontuj nowy filtr oleju i napelnij silnik olejem w ilosci podanej w
danych technicznych.

e Wymontuj §wiece zaptonowe. Wiacz najwyzszy bieg i obracajac tylnym kotem poruszswal
korbowy silnika. Wkre¢ ponownie $wiece zaptonowe.

e Ponownie zamontuj akumulator.

e Nasmaruj zgodnie z instrukcjg wszystkie miejsca, ktore tego wymagaja.

e Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach, tak jak opisano w rozdziale ,,Opony’s

e Przeprowadz wszystkie czynno$ci zgodnie z rozdziatem ,,Kontrola przed jaZda™

¢ Uruchom silnik zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi.

Zapobieganie korozji

Niezwykle wazne jest dbanie o motocykl i zabezpieczanie go prZedikorozjg, tak, by z uptywem
lat nie pogarszatl si¢ jego wyglad.

Wazne informacje o korozji
Najczestsze przyczyny korozji to:
e Nagromadzenie w miejscach ciezko dostgpnych® soli z drogi, =zanieczyszczen
akumulujacych wilgo¢ lub zabrudzenie ghemikaliami.
e Odpryski, zarysowania lub inne wszkodzema, ktore nalezatoby zabezpieczy¢ lub
polakierowa¢ powstate w wyniku drobnyeh uszkodzen, uderzen kamieni i zwiru.

S6l pochodzaca z drég, morskie powictizey, zanteczyszczenia przemystowe 1 wysoka wilgotnos¢
sa czynnikami powodujacymi powstawanie korozji.

Jak zabezpiecza¢ motocykl przed korozja?

e Myj motocykl regularnie, przynajmniej raz w miesigcu. Utrzymuj motocykl tak czysty i
suchy jak to tylko mozliwe.

e C(Czy$¢ miejsca zabrudzone obcymi substancjami. Substancje takie jak sol z drogi,
chemikaliag,0lej z drogi, substancje smoliste, zywice z drzew, odchody ptasie i opady
przemystowe mega uszkodzi¢ zewnetrzne powierzchnie motocykla. Nalezy je usuwac tak
szybko, Jak to tylko mozliwe. Jesli oczyszczenie z nich motocykla jest trudne, konieczne
mozey, sies” okaza¢ zastosowanie dodatkowego $rodka czyszczacego. Przy jego
zastosowaniu postepuj zgodnie z zaleceniami producenta srodka.

e Naprawiaj uszkodzone miejsca jak najszybciej. Kontroluj uwaznie powierzchnie
lakierowane pod katem uszkodzen. Jesli stwierdzisz odprysk lub rys¢ zabezpiecz ja
natychmiast lakierem zaprawkowym. Jesli uszkodzenie jest do gotej blachy, zwr6¢ si¢ do
dealera Suzuki po pomoc.

e Motocykl przechowuj w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Jesli myjesz
motocykl czesto w garazu lub jesli parkujesz czesto mokry motocykl w garazu, garaz
moze by¢ zawilgocony. Wysoka wilgotno$¢ moze przyspieszy¢ korozj¢. Mokry motocykl
moze korodowa¢ nawet w ogrzewanym garazu, jesli jest tam niewystarczajaca wentylacja.
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e Przykryj motocykl. Wystawienie elementow lakierowanych, wykonanych z tworzywa i
szyb oston i zegaro6w na dzialanie potudniowego stonca moze doprowadzi¢ do odbarwien
i zmatowanien. Przykrycie motocykla wysokiej jakosci, oddychajacym pokrowcem
zabezpieczy go przed dziatanie szkodliwego promieniowania UV, jak rowniez zmniejszy
ilos¢ kurzu i zanieczyszczeh z powietrza osiadajacych na pojezdzie. Dealer Suzuki
pomoze ci dobra¢ prawidtowy pokrowiec dla twojego motocykla.

Czyszczenie motocykla

Mycie motocykla

Podczas mycia motocykla postepuj wg ponizszej procedury:

1. Usun pod biezaca woda brud i btoto. Uzyj migkkiej gabki lub szczotki. Nie ‘stosuj'do mycia
twardych przedmiotow, ktore moglyby porysowac lakier.

2. Umyj caly motocykl z uzyciem tagodnego $rodka (detergentu) lub szamponu samochodowego
1 migkkiej gabki lub szczotki. Pojazd obficie sptukiwaé woda.

WSKAZOWKA
Po jezdzie po zasolonych ulicach lub wzdluz wybrzeza morSkiego umyjp niezwtocznie motocykl
zimng wodgq. UZyj zimnej wody, gdyz ciepta wzmoZze procesy ‘korozyjne

WSKAZOWKA

Nie polewaj obficie wodg nastepujgcych miejsc:
* Stacyjka

* Swiece zaplonowe

* Uktad wtryskowy

* Zespol przepustnic

* Pompa hamulcowa

* Gumowa ostona linki gazu

UWAGA:

Myjki wysokocisnienigwe takiejak na samoobstugowych myjniach majg wystarczajace ci$nienie,
by uszkodzi¢ elementyymotoeykla. Ich wykorzystanie moze doprowadzi¢ do rdzy, korozji 1
przyspieszonego zuzycia. Srodki chemiczne do czyszczenia takze niszcza elementy motocykla.
Nie uzywaj» myjckmwysokocisnieniowych do czyszczenia motocykla. Nie stosuj chemicznych
srodkow dofczyszczenia czesci do korpusu przepustnic i czujnikow uktadu wtryskowego.

3. P@catkowitym usunieciu brudu sptucz doktadnie motocykl.

4. Po splukaniu wytrzyj motocykl wilgotng szmatka, a nast¢gpnie zostaw w cieniu do
wyschnigcia.

5. SprawdZz motocykl pod katem uszkodzen lakieru. W przypadku konieczno$ci wykonania
zaprawek postepuj nastgpujaco:

a) Uszkodzone miejsca doktadnie wyczys¢ i odthusé (np. benzyng ekstrakcyjna).

b) Lakier zaprawkowy dobrze rozmieszaj i uszkodzone miejsce pomaluj maltym pegdzelkiem.
c) Lakier dobrze wysusz.
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WSKAZOWKA

Klosz reflektora moze zaparowac¢ po myciu motocykla lub jezdzie w deszczu. Po wlgczeniu
swiatet klosz bedzie stopniowo odparowywal, nabierajgc przejrzystosci. Aby unikngc
roztadowania akumulatora odparowanie klosza reflektora wykonuj na uruchomionym silniku.

UWAGA:

Czyszczenie motocykla benzyng, alkoholem i innymi $rodkami lotnymi mozna doprowadzi¢ de
uszkodzenia jego czesci. Czy$¢ motocykl przy uzyciu migkkiej szmatki i cieptejpwody z
tagodnym detergentem.

Czyszczenie szyby oslony

Szybe t¢ nalezy czysci¢ migkka szmatka i ciepta wodg z odrobing odpowiedniego ptynu.

Szybe porysowana wypoleruj przy uzyciu tagodnego $rodka do polerowania twotzyw sztucznych.
Zmatowiatg lub porysowana, pogarszajacag widoczno$¢ szybe nalézy wymiefii¢ na nowa.
Wymieniajac szybe zastosuj oryginalng szybe Suzuki.

Woskowanie motocykla

Po umyciu motocykla dobrze jest go nawoskowac i wypolerowacWw celu ochrony lakieru
e Uzywac tylko woskow i srodkow polerujacych wysokiejjakosci

e Przy woskowaniu i polerowaniu stosowac si¢ do zaleéen producentow tych srodkow.

Specjalna troska o powierzchnie wykonczoné na matowo

Do powierzchni matowych nie stosuj srodkéwapolerujacych lub woskow zawierajacych sktadniki
polerujace. Zastosowanie $srodkow polesujacychizmieni wyglad powierzchni wykonanych jako
matowe.

Usunigcie woskow trwatych z powierzchfpmatowych moze by¢ trudne.

State ocieranie podczas jazdy, nadmierne polerowanie lub wycieranie powierzchni matowych
moze zmieni¢ ich wyglad.

Kontrola po czyszczeniu
W celu zachowanid diugiejZywotnosci motocykla lub jego czes$ci nalezy go wiasciwie i
regularnie smarowa¢ wedhag zalecen z rozdziatu ,,Punkty smarowania”.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklent z mokrymi hamulcami stwarza zagrozenie. Mokre hamulce maja
obnizong skuteczno$¢ i moga by¢ przyczyna wypadku.

Jazda motocyklem bezposrednio po umyciu musi by¢ bezwzglednie poprzedzona kontrola
hamulcow. Jadac powoli nalezy kilkakrotnie lagodnie uruchomi¢ hamulce w celu
wysuszenia tarcz.

Przed kolejnym uzyciem motocykla postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale:
,Kontrola przed jazda”.
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DANE TECHNICZNE MOTOCYKLA SUZUKI GSX-R600L7

WYMIARY I CIEZAR
Dhugos¢ catkowita 2030 mm
Szeroko$¢ calkowita 710 mua
Wysokos¢ catkowita 1135 mm
Rozstaw kot 1385 mm
Przeswit 1304mm
Wysokos¢ siedzenia 8,1 0 nun
Masa motocykla gotowego do jazdy 187 kg
SILNIK
Typ 4-suwowy, chtedzeny ciecza, dohc
Ilos¢ cylindrow 4
Srednica cylindra 67.0 mm
Skok ttoka 42.5 mm
Pojemnos$¢ skokowa 599 cm’
Stopien sprezania 129:1
Uktad zasilania Wirysk paliwa
Filtr powietrza z wktadem z wtokien poliestrowych
System rozruchu Elektryczny
System smarowania smarowanie pod ci§nieniem
PEZENIESIENIE NAPEDU
Sprzgglo Wielotarczowe, w kapieli olejowe;j
Skrzynia biegow 6-biegowa

Schemat zmiany biegow

1 w dot, 5 do gory

Przetozenie reduktora

1.974 (77/39)

Przetozenia biegdw 1 2.687 (43/16)
2 2.105 (40/19)
3 1.761 (37/21)
4 1.521 (35/23)
5 1.347 (31/23)
6 1.230 (32/26)

Rizelozenic przektadni glownej

2.687 (43/16)

t.ancuch

RK525SMOZ8, 114 ogniw
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RAMA

Przednie zawieszenie

Widelec teleskopowy odwrdcony, sprezyny spiralne, thumienie
olejowe

Tylne zawieszenie

Wahacz wleczony, sprezyna spiralna, thumienie olejowe,

Skok przedniego zawieszenia 120 mm
Skok kota tylnego 130 mma
Kat skretu kierownicy 27° (w lewo i w prawo)
Kat glowki ramy 23°45%
Wyprzedzenie 970amm
Promien zawracania 3. A
Przedni hamulec Tarczowy, dwie tarfeze hamuleowe
Tylny hamulec Tarczowy

Rozmiar opony przedniej

120/70 ZRA7 (58 W), bézdetkowa

Rozmiar opony tylnej

180/55 ZR 1 %(@3W), bezdetkowa

WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE

Zapton Elektroniczny, tranzystorowy
Swieca zaplonowa NGKACR9EIA<9 lub DENSO U27D
Akumulator 12V 28.8 kC ( 8 Ah)/10 HR
Generator JsfazOwy generator pradu zmiennego
Bezpiecznik glowny 30 A
Bezpiecznik 10/10/10/10/10/15 A
Reflektor 12V 55 (H7) + 12V 65W (H9)
Swiatlo tylne / hamowania LED
Swiatta kierunkowskazow 12V 21W
Swiatto pozycyjne 12V 5W x 2
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej, 12V 5W
Oswietlenie zestawu zegarOw LED
Kontrolka biegu jalow€go LED
Kontrolka §wiatet drogowych LED
Kontrolka kierunkowskazow LED
Kontrolka cisfitenia olgju / temperatury cieczy LED
chlodzacgj
Kontrolka uktadu kbntroli elektronicznej LED
Kontrolka poziomu paliwa LED
Wskaznik obfotow silnika LED
Konftgolka immobilizera LED
POJEMNOSCI
Zbiornik paliwa 17.01
Ptyn chlodzacy 2700 ml
Ilo$¢ oleju do napelhienia bez zmiany filtra 2200 ml
ze zmiang filtra 2500 ml
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Indeks alfabetyczny

A

Akumulator 65
B

Bezpieczniki 113
Blokada kierownicy 14
C

Czyszczenie motocykla 122
D

Dane techniczne 124
Demontaz kot 101
Docieranie 53
Dzwignia zmiany biegow 35

F
Filtr powietrza

G

Gasnigcie silnika

H
Hamulce 93
J
Jazda po wzniesieni 59
K
Katalizator 114
Kluczyki 13
q 54
zaplonowego 117
du zasilania 117
ola wolnych obrotow 85
lewu paliwa 34

orzystanie z akcesoriow i wskazowki dot. 6
ezpieczenstwa

L
Lewy uchwyt kierownicy 29
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L
Lancuch napedowy

M
Mycie motocykla

N

Nozka boczna

o

Obstuga amortyzatora kierownicy
Olej silnikowy
Opony

P

Paliwo

Pedat hamulca tylnego
Plan przeglgdow

Phn chtodzgcy

Polozenie numeru seryjnego
Prawy uchwyt kierownicy
Przechowywanie motocykla
Przewod paliwowy

Przygotowanie do jazdy po dtuzszym pos

Punkty smarowania

R

Reflektor
Regutly bezpiecznej jaz
Regulacja linki gaz

Regulacja zawiesz

Rozmieszczgni ntow Sterowania
Rozruch sil

Ruszanie

S
gto
Swiece zaplonowe
U

Usterki i ich usuwanie

90

122

38

64
49,79
97

48
36
62
50, 8

65

107
56
85
39
11
57
58

86

71

116
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w

Wiqcznik zaptonu

Wyltqgcznik zaptonu przy nozce bocznej
Wymiana oleju silnikowego i filtra
Wymiana zarowek

VA

Zalecane obroty silnika

Zamkniecie siedziska i uchwyt na kask
Zatrzymanie i parkowanie

Zestaw narzedzi

Zestaw zegarow

Zigcze diagnostyczne

Zmiana biegow

14
100
80
107

53
36
59
64
16
115
58

Wykona
Su er’s manual
-R600L7
I MOTOR POLAND

. \
/\/
QQ

! Styczen 2017
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